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Product description

The Braun Manual nasal aspirator 1 is a device that is used to suction mucus from a
baby’s nasal passages using human suction. The device contains a mouthpiece, tube
and mucus receptacle.

Intended use

The Braun Manual nasal aspirator 1 (and associated filters) is intended to be used for
providing intermittent suction to remove nasal secretions and mucous in children, 0
to 12 years of age, for home use only. The associated filters (in this box and
BNF020EU) are intended for single use only.

Please read all the instructions before using the Braun Manual nasal
aspirator 1, especially this basic safety information.

« The Braun Manual nasal aspirator 1 is designed to clean/extract nasal secretions
only. Do not use the device for purposes other than those stated in these
instructions for use.

«  Keep out of reach of children under 12 years.

« Do not expose the Braun Manual nasal aspirator 1 to direct sunlight.

«  This device is designed for domestic use only. Consult a doctor if the child is
suffering from a nasal infection.

« Do not use other nozzle than those supplied with this device.

« Do not reuse filter.

«  Only use Braun single-use nasal aspirator filters with this device.

CHOKING HAZARD - May contain small detachable parts. Keep out of
reach of children under 3 years old.

Cleaning

To clean the Braun Manual nasal aspirator 1, twist off the cup and remove the
chamber. Clean it with soap and warm water except the tube. You can also put the
detachable part (mouth piece, nose tip and chamber) in the dishwasher except
the tube. Alternatively, all parts of the device can be boiled for 15 minutes. This last
method is mandatory for the tube.

Replace filter (single use device filter BNFO20EU) with every use to maintain hygiene
and to prevent cross-contamination.

Guarantee

Please read all instructions before attempting to use this device. Please retain the
receipt as proof of and date of purchase. The receipt must be presented when making
any claim within the relevant guarantee period. Any claim under the guarantee

will not be valid without a proof of purchase. Your device is guaranteed for Two

Years (2 Years) from date of purchase. This guarantee covers defects in materials or
workmanship that occur under normal use; defective devices meeting these criteria
will be replaced free of charge. The guarantee DOES NOT cover defects or damage
resulting from abuse or failure to follow the user instructions. The guarantee becomes
void if the device is opened, tampered with, or used with non-Braun branded parts

or accessories, or if repairs are undertaken by unauthorized persons. Accessories and
consumables are excluded from any warranty. For support requests, please visit www.
braunhealthcare.com/uk_en/ or find contact information at the end of this owner’s
manual.

This Guarantee is applicable to Europe, Russia, Middle East and Africa only.

UK Only: This does not affect your consumer statutory rights.

In Europe, any serious incident (e.g. death, life-threatening injury, surgical
intervention) that has occured in relation to this Braun Manual nasal aspirator 1
should be reported to Kaz Europe (see Helen of Troy Consumer Service Numbers) and
to the competent authority of your member state.

REF, LOT of your product must be provided as they are essential to record and follow
up your inquiry or claim.

The production date is given by the LOT number and can be deciphered as explained
below:

The first 3 numeric digits in the LOT number represent the day of the year of
manufacture.

The next 2 numeric digits represent the last two numbers of the calendar year of
manufacture and the letter(s) at the end designate the manufacturer of the product.

(E.g.: LOT No.: 12313tav this product was made on the day 123, year 2013 at the
manufacturer code tav.)

Product specifications

Model Manual nasal aspirator (BNA050)
Operating temperature +10°C~+40°C

Storage temperature -25°C~+55°C

Operation & storage relative humidity <95 % R.H. non-condensing

Unit weight 379
Service life 5 years
Guarantee 2 years

Single-use filter specifications

Model BNFO020EU

Operating temperature +10°C ~+40°C

Storage temperature -25°C~+55°C

Operation & storage relative humidity <95 % R.H. non-condensing
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Caution Seeinstructionfor  Single use filter Operating Storage temperature  Operating and
use temperature storage humidity

REF| [LoT| |[EC [REP
Medical device

Batch code Authorized representative in the

European Community
Manufacturer  Date of manufacture

Catalogue number

Subject to change without notice.

This medical device carries the CE mark and is manufactured in conformity with
applicable directive and/or regulations as specified in the EU Declaration of
Conformity.
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Selectnose tip for childbased  Ensurefilterisin place and Insert nose tip into child’s Make sureitis well inserted

onnostril size chamber s securely screwed nostril to create a seal into the nostril
together
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Do notinsert too far Use mouthpiece to suck out After use, Disassemble and cleanin sink
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rackonly
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Disassemble and boil Place new filterin filter holder
for 15 minutes

(mandatory for tube)

Cesky
Popis vyrobku

Manuélni nosni odsavacka Braun 1 je zafizeni, které se pouziva k odséti hlenu z
nosnich dutin s vyuZitim lidského sani. Zafizeni obsahuje ndustek, trubicku a nadobku
na hleny.

Pouziti
Ru¢ni nosni odsavacka zn. Braun (a piislusné filtry) jsou ur¢eny pro doméaci obéasné

odsavani nosniho sekretu a hlenu u déti ve véku 0 az 12 let. Prislu3né filtry (v této
krabici a BNFO20EU) jsou ur¢eny pouze pro jedno pouziti.

é Pied pouzitim manualni nosni odsavacky Braun 1 si prosim prectéte

$keré pokyny, akladni bezpeénostni informace.

+ Manualni nosni odsavacka Braun 1 je ur¢ena pouze k ¢isténi/odsavani nosniho
sekretu. NEPOUZIVEJTE pfistroj k jinym Gcelim, nez je uvedeno v tomto navodu
k pouziti.

«  Uchovévejte mimo dosah déti mladsich 12 let.

«  NEVYSTAVUJTE manuélni nosni odsavacku Braun 1 ptimému slune¢nimu zateni.

« Tento pfistroj je ur¢en pouze pro domaci pouziti. Pokud dité trpi nosni infekci,
poradte se s lékafem.

« NEPOUZIVEJTE jiné nastavce ne? ty, které jsou dodévény s timto pfistrojem.

« NEPOUZIVEJTE filtr opakované.

«  Spolu s pfistrojem pouzivejte pouze jednorazové filtry pro nosni odsavacky Braun.

CNEBEZPECi UDUSENI - miize obsahovat malé oddélitelné souéasti.

Uchovévejte mimo dosah déti do 3 let.

Cisténi

P¥i ¢isténi ru¢ni nosni odsavacky 1 zn. Braun, od$roubuijte vicko a vyjméte nadobku.
Umyjte ji mydlem a teplou vodou s vyjimkou trubicky. Oddélitelné soucasti (naustek,
Spicka do nosu a nadobka) muzete dat také do mycky. Nebo miizete vsechny soucasti
zafizeni vyvafit po dobu 15 minut. Posledni zptisob je pro trubi¢ku povinny.

Pfi kazdém pouziti vyménte filtr (filtr na jedno pouZiti pro toto zafizeni BNFO20EU),
abyste dodrzeli hygienicka opatteni a zabranili kiizové kontaminaci.

Zaruka

Pred pouzitim tohoto zafizeni si pfectéte veskeré pokyny. Uschovejte si prosim
pokladni blok nebo fakturu jako doklad o nakupu s pfislusnym datem. Pokud budete
spotiebi¢ reklamovat v zéru¢ni dobé, musite predlozit tento doklad. Zadn4 reklamace
v zéru¢ni dobé nebude povazovéna za opravnénou bez dokladu o nakupu. Zarué¢ni
doba zafizeni ¢ini dva roky (2 roky) pocinaje datem nakupu.

Tato zaruka se vztahuje na materialové vady nebo vadné zpracovani zjisténé

béhem bézného pouzivani. Vadna zafizeni spliujici tato kritéria budou vyménéna
bezplatné. Zaruka se NEVZTAHUJE na vady nebo poskozeni vznikla zneuzivanim
nebo nedodrzenim pokynti pro uzivatele. Zaruka se stane neplatnou, pokud je
zafizeni otevieno, jsou na ném bez dovoleni provedeny zmény, pouziva se s dily nebo
pfislusenstvim, které nenesou znacku Braun nebo ho opravovala neopravnéné osoba.
Na pfislusenstvi a spotfebni materialy se zadni zaruka nevztahuje. Potiebujete-li
pomoc nebo podporu, navstivte stranku www.braunhealthcare.com/uk_en/ nebo
vyhledejte informace o kontaktech na konci této pirucky pro uzivatele.

Tato zaruka se vztahuje pouze na Evropu, Rusko, Stfedni vychod a Afriku.

V Evropé se musi viechny zdvazné udalosti (napf. Gmrti, Zivot ohrozujici zranéni,
chirurgicky zékrok...), k nimz doslo v souvislosti s touto nosni odsavackou, ohlésit
spolecnosti Kaz Europe (viz &isla zakaznického oddéleni spole¢nosti Helen of Troy) a
prislusnému orgénu vaseho ¢lenského statu.

V pfipadé jakychkoli dotazii nebo reklamaci musite uvést referencni ¢islo, ¢islo Sarze a
vyrobni ¢islo vyrobku, aby bylo mozné vas dotaz nebo reklamaci zaznamenat a fesit.

Datum vyroby je ur¢eno ¢islem Sarze a mize byt rozkli¢covano nésledujicim
zptsobem:

Prvni 3 Cislice ¢isla Sarze oznacuji den roku vyroby.

Nasledujici ¢islice oznacuji posledni dvé ¢islice kalendainiho roku vyroby a jedno
nebo nékolik pismen na konci oznacuje vyrobce produktu (napt. ¢. Sarze: 12313tav
znamens, Ze tento produkt byl vyroben 123. den roku 2013 pod kédem vyrobce tav).

Specifikace vyrobku

Model Manuélni nosni odsavacka (BNA050)
Provozni teplota +10°C ~+40°C

Skladovaci teplota -25°C~+55°C

Relativni vihkost prostiedi pfi provozu

a skladovani <95 % nekondenzujici
Hmotnost jednotky 379

Provozni Zivotnost 5let

Zaruka 2 roky

Technické udaje filtru na jedno pouziti

Model: BNF020EU

Provoni teplota: +10°C~+40°C
Skladovaci teplota: -25°C~+55°C

Relativni provozni a skladovaci vihkost: <95 % rh nekondenzujici

A [:E} @ macjﬂf we Mjufagec N 95%

Upozornéni Viznavod kpouziti Filtrna jedno pouziti  Provozniteplota  Skladovaciteplota Provoznia skladovaci
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Idravotnicky pfistroj  Katalogové cislo Autorizovany zéstupce v Evropském

spolecenstvi

Vyrobce Datum vyroby

Cislo3arze

Muze dojit ke zméné bez upozornéni.

Tento zdravotnicky prostfedek je oznacen znackou CE a je vyroben v souladu
s pfislusnou smérnici a/nebo predpisy uvedenymi v prohlaseni o shodé EU.

1 2 3a 3b
Vyberte Spickudonosupodle  Zkontrolujte, zdajefiltrna  Vloite spickudonosnidirky ~ Ujistéte se, ze je dobfe vlozena
velikosti nosni dirky. misté anddobka jebezpecné  ditéte, abyste ho utésnili. donosnidirky

pi‘\imuhova’na.
Nevkladej(e]lpnllsh\uboko Pomocindtistku odsajte hleny  Po pouZiti zlikvids Rozeberte odsavacku a vechny

dily, svijmkou trubicky,
umyjte ve dfezu nebov mycce
(pouze v hornim kosi).

o JN°

Rozeberte odsévacku avyvaite ~ Vloite novyﬁl(rdo drzaku
dily po dobu 15 minut (povinné
pro trubicku).

Deutsch
Produktbeschreibung

Der manuelle Nasensauger 1 von Braun ist ein Gerat, das verwendet wird, um Schleim
aus dem Nasengang von Babys zu saugen. Die Absaugung erfolgt dabei manuell
durch einen Menschen. Das Gerat enthalt ein Mundstiick, einen Schlauch und einen
Behalter fiir den Schleim.

Vorgeseh Ver dungszweck

Der manuelle Nasensauger von Braun (sowie die dazugehérigen Filter) bietet eine
periodische Absaugung, um Nasensekret und Schleim bei Kindern von 0 bis

12 Jahren zu entfernen. Das Gerat ist nur fiir den nicht-kommerziellen Gebrauch
und die dazugehdrigen Filter (in dieser Box und BNFO20EU) sind nur zum
Einmalgebrauch gedacht.

Bitte lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie den manuellen
Nasensauger 1 von Braun verwenden, insbesondere diese
grundl den Sicherheitsinf :

«  Der manuelle Nasensauger 1 von Braun ist ausschlieBlich zur Sduberung/
Absaugung von Nasensekret gedacht. Verwenden Sie das Gerat NICHT fiir andere
als die in dieser Anleitung angegebenen Zwecke.

+  AuBerhalb der Reichweite von Kindern unter 12 Jahren aufbewahren.

« Setzen Sie den Braun Nasensauger 1 NICHT direktem Sonnenlicht aus.

« Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt. Konsultieren Sie einen Arzt,
wenn lhr Kind an einer Naseninfektion leidet.

«  Verwenden Sie KEINE andere Duse als die, welche mit diesem Gerat geliefert wurde.
«  Filter NICHT wiederverwenden.
«  Verwenden Sie nur Einweg-Nasensaugfilter von Braun fiir dieses Gerét.

ERSTICKUNGSGEFAHR - Kann kleine Teile enthalten, die sich ablésen
konnen. Fur Kinder unter 3 Jahren unzugénglich aufbewahren.

Reinigung

Um den manuellen Nasensauger 1 von Braun zu reinigen, drehen Sie einfach
das Oberteil ab und entfernen die Kammer. Reinigen Sie alles mit Seife und
warmem Wasser, ausgenommen die Absaugvorrichtung. Mit Ausnahme der
Absaugvorrichtung kdnnen Sie den abnehmbaren Teil (Mundsttick, Spitze und
Kammer) in die Spiilmaschine geben. Alternativ kénnen Sie alle Teile des Gerats
15 Minuten kochen. Dies ist fiir die Absaugvorrichtung obligatorisch.

Ersetzen Sie den Filter (Einwedfilter BNFO20EU) nach jeder Verwendung, um Hygiene
zu gewdhrleisten und Kreuzkontamination zu vermeiden.

Garantie

Bitte lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal verwenden. Bewahren
Sie als Kaufnachweis bitte Ihre Quittung auf. Wenn Sie wéhrend des Garantiezeitraums
einen Anspruch geltend machen méchten, miissen Sie immer die Quittung vorlegen.
Ohne Kaufnachweis kann kein Garantieanspruch geltend gemacht werden. Ihr Gerat hat
eine Garantie fiir zwei Jahre (2 Jahre ab dem Kaufdatum). Diese Garantie deckt Material-
oder Verarbeitungsfehler bei normaler Verwendung ab. Fehlerhafte Gerte, die diese
Kriterien erfiillen, werden kostenlos ersetzt. Die Garantie deckt KEINE Fehler oder Schaden
aufgrund von Missbrauch oder Nichteinhaltung der Anweisungen ab. Sie wird ungiiltig,
wenn das Gerat gedffnet, manipuliert oder mit Teilen oder Zubehdr versehen wird, das
nicht von Braun hergestellt wurde, oder wenn Reparaturen von unbefugten Personen
vorgenommen werden. Zubehdr und Verbrauchsmaterialien sind von jeglicher Garantie
ausgeschlossen. Fiir Support-Anfragen besuchen Sie bitte www.braunhealthcare.com/
de_de/. Kontaktinformationen finden Sie am Ende dieser Anleitung.

Diese Garantie gilt nur fur Europa, Russland, den Nahen Osten und Afrika.

In Europa sollten alle schwerwiegenden Vorflle (z. B. Tod, lebensbedrohliche Verletzungen,
chirurgische Eingriffe usw.), die in Zusammenhang mit diesem manuellen Nasensauger von
Braun aufgetreten sind, KAZ Europa (siehe Helen of Troy Kundenservicenummer) und der
zustandigen Behaorde Ihres Mitgliedsstaats gemeldet werden.

REF.- und CHARGEN-Nummer Ihres Produkts miissen angegeben werden, da sie fiir die
Aufzeichnung und Nachverfolgung Ihrer Anfrage oder Beanstandung unerlésslich sind.

Das Herstellungsdatum ist in der Chargennummer enthalten und kann
folgendermafen entziffert werden:

Die ersten 3 Zahlen der Chargen-Nr. bezeichnen den Tag des Herstellungsjahres.

Die ndchsten 2 Zahlen sind die letzten Ziffern des Kalenderjahres der Fertigung und
der/die Buchstabe(n) am Ende zeigen den Hersteller des Produkts an. (Beispielsweise
CHARGEN-NTr.: 12313tav: Dieses Produkt wurde am Tag 123 im Jahr 2013 vom
Hersteller mit dem Code tav gefertigt.)

Produktspezifikationen

Modell Manueller Nasensauger (BNA050)
Betriebstemperatur +10°C ~+40°C
Aufbewahrungstemperatur -25°C~+55°C

Betrieb und Aufbewahrung -

relative Luftfeuchtigkeit <95 % R.H. nicht-kondensierend

Gewicht des Geréts 379
Lebensdauer 5 Jahre
Garantie 2 Jahre

Spezifikationen des Einwegfilters

Modell BNF020EU
Betriebstemperatur +10°C ~+40°C
Lagertemperatur -25°C~+55°C
Relative Luftfeuchtigkeit <95 % R.H. nicht kondensierend
fiir Betrieb & Lagerung
95%
°c 155°C
A [:E] ® ‘”fuf mfﬂf o%
Vorsicht Einwegfilter  Betriebstemperatur Lagertemperatur  Feuchtigkeit bei
GEbvau(hsanwelsung Betrieb und
Lagerung

| EC |REP]

Autorisierter Vertreter in der Européischen
Gemeinschaft

[mD]

Medizingerat

o

Hersteller  Datum der Herstellung

REF| [LOT]

Katalognummer

Chargencode

Anderungen vorbehalten.

Dieses Medizingerit tragt das CE-Zeichen und wurde in Ubereinstimmung mit
geltenden Richtlinien und/oder Verordnungen hergestellt, wie dies in der EU-
Konformitatserklarung festgelegt ist.
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Wahlen Sie die Spitze auf Siesich, dass der Fiihren Sie die N: Achten Sie darauf, dass die
der GroRe des Nasenlachslhres Filter fest sitzt und die Kammer Spitze weitin das Nasenloch
Kindes sicher befestigt ist eingefiihrtist

3c 4 5 6a
Fiihren Sie die Spitze nichtzu  Verwenden Sie das Mundstiick, Entsorgen Sie den Filter nach Nehmen Sieden Nasensauger

weitein umden Schleim
herauszusaugen

6b 7
Nehmen Sie den Nasensauger Setzen Sie einen neuen Filterin
auseinander und kochen Sie denfFilterhalter
ihnfiir 15 Minuten

(obligatorischfiir die
Absaugvorrichtung)

das Nasenloch ein, um
abzuschlieBen

ihnim Spiilbecken oderin der

Spiilmaschine, ausgenommen

der Absaugvorrichtung, nurim
oberen Fach
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Produktbeskrivelse

Braun manuel naesesuger er en enhed, der bruges til at suge slim fra et spaedbarns
naesepassager ved hjalp af manuel sugning. Enheden bestér af et mundstykke, et ror
og en slimbeholder.

Tilsigtet brug

Denne Braun manuelle naesesuger (og medfelgende filtre) er beregnet til at bruges til
periodisk sugning til fjernelse af naesesekret og slim hos bern fra 0 til 12 ar. Kun til
hjemmebrug. De medfglgende filtre (i denne aeske og BNFO20EU) er kun beregnet til
engangsbrug.

i't Laes alle instruktionerne, inden du bruger denne Braun manuelle

naesesuger 1, og iszer disse gr de sikkert

«  Braun Manuel naesesuger 1 er kun beregnet til at rense/udtraekke nzesesekret.
Brug IKKE apparatet til andre formal end dem, der er angivet i denne
brugsanvisning.

«  Opbevares utilgeengeligt for bern under 12 ar.

«  UDSAT IKKE Braun Manuel nasesuger 1 for direkte sollys.

« Dette apparat er kun beregnet til husholdningsbrug. Kontakt en laege, hvis barnet
lider af en nzeseinfektion.

«  Brug IKKE andre mundstykker end dem, der falger med denne enhed.
«  Genbrug IKKE filtre.
+  Brug kun Braun-engangsfiltre til naesesuger med denne enhed.

KVALNINGSFARE - Kan indeholde sma lgsdele. Opbevares

utilgaengeligt for born under 3 ar.

Renggring

Denne Braun manuelle naesesuger 1 rengeres ved at dreje beholderen af og fierne
kammeret. Renger den med saebe og varmt vand, med undtagelse af raret. De
aftagelige dele (mundstykke, naesespids og kammer) téler ogséa opvaskemaskine,
men det gor roret ikke. Alternativt kan alle enhedens dele koges i 15 minutter. Denne
sidste metode er obligatorisk for roret.

Udskift filteret (engangsfilter BNFO20EU) ved hver brug for at opretholde hygiejnen
og forhindre krydskontaminering.

Garanti

Laes alle instruktioner, inden du forseger at bruge denne enhed. Behold kvitteringen
som bevis for keb og kebsdato. Kvitteringen skal fremlaegges, hvis der gores krav
inden for den relevante garantiperiode. Eventuelle krav under garantien er ikke
gyldige uden kebsbevis. Der ydes garanti pa din enhed i to ar (2 ar) fra kebsdatoen.
Denne garanti daekker mangler i materialer eller udferelse, der opstar under normal
brug; defekte enheder, der opfylder disse kriterier, vil blive udskiftet gratis. Garantien
daekker IKKE defekter eller skader som fglge af misbrug eller manglende overholdelse
af brugervejledningen. Garantien bliver ugyldig, hvis enheden abnes, manipuleres
eller anvendes med ikke-Braun-maerkede dele eller tilbehgr, eller hvis reparationer
udferes af uautoriserede personer. Tilbeher og forbrugsvarer er udelukket fra enhver
garanti. Hvis du har spergsmal om support, bedes du besage
www.braunhealthcare.com/uk_en/ eller finde kontaktoplysningerne sidst i denne
brugervejledning.

Denne garanti geelder kun for Europa, Rusland, Mellemgsten og Afrika.

| Europa skal alle alvorlige haendelser (f.eks. dad, livstruende personskade, kirurgiske
indgreb osv.), der har fundet sted i forbindelse med denne Braun manuelle
naesesuger, rapporteres til Kaz Europe (se telefonnumre til Helen of Troy Consumer
Service) og til den ansvarlige myndighed i dit medlemsland.

Produktets REF-, LOT-numre skal angives, da de er altafgerende for at registrere og
folge op pé din foresporgsel eller dit krav.

Fremstillingsdatoen er angivet i LOT-nummeret og kan afkodes som forklaret
nedenfor:

De 3 forste numeriske cifre i LOT-nummeret repraesenterer dagen i fremstillingsaret.
De naeste 2 tal svarer til de sidste to tal i kalenderaret for fremstillingen, og bogstavet/
bogstaverne efter tallene angiver producenten af produktet. Eksempel: LOT 12313tav

betyder, at produktet blev fremstillet pa dag 123 i ar 2013 hos producenten, der
identificeres som tav.

Produktspecifikationer

Model Manuel nzesesuger (BNA050)
Driftstemperatur +10°C~+40°C
Opbevaringstemperatur -25°C~+55°C

Relativ luftfugtighed for drift

og opbevaring <95 % relativ fugtighed, ikke-

kondenserende
Enhedens vaegt 379
Forventet levetid 5ar
Garanti 2ar
Spe ationer for filter til engangsbrug
Model BNF020EU
Driftstemperatur +10°C ~ +40 °C
Opbevaringstemperatur -25°C~+55°C
Drift og opbevaring, relativ fugtighed <95 % relativ fugtighed, ikke-

kondenserende

s 95%
A ] @ A A
0% S
Forsigtig isnil Filtertil i Fugtighed under drift
0g opbevaring

[Mp| [REF| [LOT|

Medicinsk udstyr

o (]

Producent Fremstillingsdato

| EC [REP]

Autoriseret repraesentant i Det Europaeiske
Fellesskab

Katalognummer Partikode

Kan eendres uden varsel.

Dette medicinske udstyr er CE-maerket og fremstillet i overensstemmelse med
gzldende direktiver og/eller forskrifter som angivet i EU-overensstemmelseserklee
ringen.

00 0

Veelg naesespidstil barnet  Sorg for, atfilteret ersatpa, og ~ For naesespidsenindibarets Sorg for, aldeneriangodlmdl
baseret pé naeseborets storrelse - at kammeret er skruet sikkert nzesebor for at skabe en naseboret
sammen taetsluttende forbindelse

o 96 S

Forikke spidsen forlangtind Bmgmundstykkenllatsuge Bortskaffilteretefterbrug  Adskilles og rengores i vask
eller opvaskemaskine,
undtagen ror. Ma kun placeresi
averste kurv

6b 7

Adskilles og koges i 15 minutter Anbring et nytfilter i

forror)

Espaiiol
Descripcion del producto

El aspirador nasal manual Braun 1 es un dispositivo que se utiliza para aspirar la
mucosidad de las fosas nasales del bebé mediante succién manual. El dispositivo
consta de una boquilla, un tubo y un receptéculo para la mucosidad.

Uso previsto

El aspirador nasal manual Braun (y los filtros asociados) ha sido disefiado para realizar
una succion intermitente con el fin de eliminar las secreciones nasales y la mucosidad
en ninos de 0 a 12 afos, solo para uso doméstico. Los filtros asociados (en esta caja'y
BNF020EU) estan previstos para un solo uso.
Lea todas las instrucciones antes de utilizar el aspirador nasal manual
Braun 1, especialmente esta informacion basica de seguridad.

«  Elaspirador nasal manual Braun 1 esté disefado Ginicamente para limpiar/extraer
las secreciones nasales. NO use el dispositivo para fines distintos de los indicados
en estas instrucciones de uso.

«  Mantener fuera del alcance de los nifios menores de 12 afios.

« NO exponga el aspirador nasal manual Braun 1 a la luz solar directa.

« Este dispositivo esta disefiado Uinicamente para uso doméstico. Consulte a un
médico si el nifo sufre una infeccion nasal.

« NO utilice otra boquilla que no sean las suministradas con este dispositivo.

«  NO reutilice el filtro.

«  Utilice inicamente filtros de aspirador nasal Braun de un solo uso con este
dispositivo.

PELIGRO DE ASFIXIA - Puede piezas pequeii
Mantener fuera del alcance de los nifios menores de 3 afios.

Limpieza

Para limpiar el aspirador nasal manual Braun 1, gire la cazoleta y retire la cdmara.

Limpiela con agua tibia y jabon, excepto el tubo. También puede lavar las piezas

desmontables (boquilla, punta y cdmara) en el lavavajillas, excepto el tubo. Como

alternativa, puede hervir todas las piezas del dispositivo durante 15 minutos. Este
ultimo método es obligatorio para el tubo.

Cambie el filtro (filtro de un solo uso BNFO20EU) con cada uso para garantizar una
maxima higiene y evitar la contaminacion cruzada.

Garantia

Lea todas las instrucciones antes de intentar usar este dispositivo. Conserve el recibo
como prueba y fecha de compra, ya que debe ser presentado al realizar cualquier
reclamacion dentro del periodo de garantia correspondiente. Cualquier reclamacion
bajo la garantia no sera vélida sin una prueba de compra. Su dispositivo esta
garantizado durante dos afos

(2 anos) a partir de la fecha de compra. Esta garantia cubre los defectos de materiales
o mano de obra que se presenten bajo un uso normal; los dispositivos defectuosos
que cumplan estos criterios seran reemplazados gratuitamente. La garantia NO cubre
defectos o dafios que se deriven del abuso o del incumplimiento de las instrucciones
de uso. La garantia quedara anulada si el aparato se abre, se manipula o se utiliza

con piezas o accesorios que no sean de la marca Braun, o si las reparaciones son
realizadas por personas no autorizadas. Los accesorios y consumibles estan excluidos
de cualquier garantia. Para solicitar asistencia, visite www.braunhealthcare.com/
uk_en/ o localice la informacion de contacto al final del manual del usuario.

Esta garantia es aplicable Gnicamente en Europa, Rusia, Oriente Medio y Africa.

En Europa, cualquier incidente grave (como muerte, lesiones que pongan en peligro
la vida, intervencion quirdrgica) que haya ocurrido en relacion con este aspirador
nasal manual Braun debe ser comunicado a Kaz Europe (consulte los nimeros de
atencion al consumidor de Helen of Troy) y a la autoridad competente de su estado
miembro.

Deberan facilitarse los nimeros de referencia (REF) y lote (LOT) de su producto, ya
que son esenciales para registrar su consulta o reclamacion y realizar un seguimiento
de la misma.

El nimero de lote incluye la fecha de produccion. Este dato puede obtenerse de la
siguiente manera:

Los 3 primeros digitos numéricos después del nimero de LOTE representan el dia del
ano de compra.

Los dos digitos siguientes indican los dos ultimos nimeros del afio natural de
fabricacion y la o las letras finales designan el fabricante del producto. (Por ejemplo,

el LOTE N°: 12313tav fue fabricado el dia 123 del afio 2012 por el fabricante con
identificador tav).

Especificaciones del producto
Modelo

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento

Humedad relativa de funcionamiento
y de almacenamiento

Aspirador nasal manual (BNA050)
+10°C ~ +40°C
-25°C ~ +55°C

<95% de HR, sin condensacion

Peso 379
Vida atil 5afos
Garantia 2 anos

Especificaciones de los filtros de un solo uso

Modelo BNF020EU
Temperatura operativa +10°C~+40°C
Temperatura de almacenamiento -25°C ~ +55°C

<95 % de humedad relativa, sin
condensacion

95%
40°C +55°C
-25°C
0%

Humedad relativa de funcionamiento
y de almacenamiento

AT ® -

Precaucion Véanse las Filtro de un solo uso Humedad d
instrucciones iun(mnamlemo a\ma(enam\emo funcionamientoy de
deuso almacenamiento
Productosanitario N dereferencia  Codigo de lot izadoenla
Comunidad Europea
Fabricante Fecha de fabricacion

Sujeto a cambios sin aviso.

Este dispositivo médico lleva la marca CE y esta fabricado de conformidad con la
directiva y/o los reglamentos aplicables, tal como se especifica en la declaracion de
conformidad de la UE.

1 2 3a 3b
Seleccione lapuntaenfuncion  Asegirese de que el filtroesté  Introduzcalapuntaenlafosa  Asegrese de que estd bien

del tamario de las fosas nasales montadoy la cdmara nasal del nifio paracrearun  introducida enla fosa nasal
del nifio firmemente atonillada sellado

s @ 6 &

Nolainserte demasiado  Utilice laboquilla para aspirar  Después de su uso desecheel Desmontey limpie en el

lamucosidad fregadero o enlavavajillas,
excepto el tubo, solo en larejilla
superior
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Desmontey esterilice Cologue unfiltronuevoenel
hirviéndolo durante portafiltro
5minutos
(obligatorio para el tubo)

Suomi
Tuotekuvaus

Braunin késikayttoinen niistdja 1 on laite, jolla voi imed rakaa ja limaa vauvan nenésta.
Laite siséltda suukappaleen, putken ja liman kerdyskupin.

Kayttotarkoitus

Braunin késikayttoinen niistéja ja siihen liittyvat suodattimet) on tarkoitettu
kaytettavaksi jaksottaisen imun aikaansaamiseksi nenan eritteiden ja liman
poistamiseksi 0-12-vuotiailla lapsilla vain kotikdytossa. Mukana tulevat suodattimet
(tassa ruudussa ja BNFO20EU) on tarkoitettu kertakayttoisiksi.

Lue kaikki ohjeet ennen Braunin kisikayttoisen niistajan 1 kayttod,
erityisesti ndma perusturvallisuustiedot.

in nendn eritteiden
i kdyttoohjeissa kuvatulla

+  Braunin kasikdyttdinen niistdja 1 on suunniteltu
poistamiseen. ALA kéyta laitetta muulla kuin na
tavalla.

« Pida poissa alle 12-vuotiaiden lasten ulottuvilta.

« ALA altista Braunin kasikayttoista niistdjaa 1 suoralle auringonvalolle.

« Tama laite on tarkoitettu vain kotikdyttéon. Jos lapsi kérsii nenatulehduksesta, ota
yhteytta ldakariin.

+ ALA kaytd muita kuin taman laitteen mukana toimitettuja suuttimia.

+ ALA kaytd suodatinta uudelleen.

«  Kéytd vain Braunin kertakayttoniistdjien suodattimia taman laitteen kanssa.

TUKEHTUMISVAARA - Saattaa sisaltaa pienia irtoavia osia. Sailyta alle
3-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

Puhdistus

Puhdista Braunin kasikayttoinen niistaja 1 kiertamalla kuppi irti ja poistamalla
kammio. Puhdista se saippualla ja lampimalla vedelld putkea lukuun ottamatta.
Voit my®s laittaa irrotettavan osan (suukappaleen, nenakarjen ja kammion)
astianpesukoneeseen putkea lukuun ottamatta. Vaihtoehtoisesti kaikkia laitteen
osia voidaan keittad 15 minuuttia. Tama viimeksi mainittu menetelma on pakollinen
putkelle.

Vaihda suodatin (kertakdyttinen suodatin BNFO20EU) joka kayttokerralla hygienian
sailyttamiseksi ja ristikontaminaation estamiseksi.

Takuu

Lue kaikki ohjeet, ennen kuin kaytat tatd laitetta. Sailyta kuitti oston ja ostopdivan
tositteena. Kuitti tulee esittdd, jos teet reklamaation takuuajan aikana. Takuuajan
reklamaatiota ei kasitelld ilman ostotositetta. Laitteellasi on kahden vuoden takuu
(2 vuotta) ostopaivasta lahtien. Takuu kattaa normaalikdyton aikana ilmenneet
materiaalivirheet tai puutteet tyon jéljessa. Taméan maarittelyn mukaiset laitteet
vaihdetaan veloituksetta. Takuu El kata vikoja tai vaurioita, jotka johtuvat laitteen
vaarinkdytosta tai ohjeiden noudattamatta jattamisestd. Takuu purkautuu, jos laitetta
on avattu, sitd on peukaloitu tai kdytetty muiden kuin Braun-merkkisten osien tai
listarvikkeiden kanssa, tai jos korjaus on annettu valtuuttamattoman henkilén
tehtavaksi. Lisd- ja kulutusosat eivat sisélly takuuseen. Tukipyyntoa varten kay
osoitteessa www.braunhealthcare.com/uk_en/ tai katso yhteystiedot tdméan ohjeen
lopusta.

Tata takuuta sovelletaan vain Euroopassa, Vendjalld, Lahi-idassa ja Afrikassa.
Euroopassa kaikista tdhan niistéjaan liittyvistd vakavista vaaratilanteista (esim.
kuolema, hengenvaarallinen loukkaantuminen, kirurginen toimenpide jne.) on
ilmoitettava Kaz Europelle (katso Helen of Troyn asiakaspalvelun numerot) ja
jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

limoita laitteesi viite- ja erinumerot, koska ne ovat olennaisia kyselysi tai
reklamaatiosi seurannassa.

Valmistuspaiva nakyy erdanumerosta, ja se voidaan tulkita seuraavasti:
Eranumeron ensimmaiset 3 numeroa kertovat valmistusvuoden péivéan.
Seuraavat 2 numeroa ilmaisevat valmistusvuoden kaksi viimeistd numeroa ja lopussa

olevat kirjaimet ilmaisevat tuotteen valmistajan. (Esim. tuote-eranumero 12313tav,
tama tuote valmistettiin 123. paiva, vuonna 2013, valmistajan koodi tav.)

Tuotteen tekniset tiedot

Malli Kasikayttoinen niistdja (BNA050)
Kayttolampotila +10°C ~+40°C
Sailytyslampatila -25°C~+55°C

Suhteellinen kosteus kaytossa

ja séilytyksessa <95 %, ei tiivistyva

Laitteen paino 379
Kéyttoika 5 vuotta
Takuu 2 vuotta

Kertakdyttosuodattimen tekniset tiedot

Malli BNF020EU

Kayttolampatila +10°C~+40°C
Sailytyslampatila -25°C~+55°C

Kayton ja sailytyksen suhteellinen kosteus <95 % R.H. kondensoimaton

Varoitus Katsolisatietoja ~ Ker i i Kaytto-ja
kayttoohjeista sailytysympariston

kosteus
[MD| [REF

lLoT| [EC |REP

Laakeﬂeﬁeellmen Luettelonumero Erakoodi Valtuutettu edustaja Euroopan yhteisossa
laite
Valmistaja Valmistuspéivamaara

Voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

Talld ladkinnélliselld laitteella on CE-merkintd ja se on valmistettu sovellettavien
direktiivien ja/tai maaraysten mukaisesti, kuten EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuk
sessa on madritelty.

1 2 3a 3b

Varmista, ettd suodatin on
paikoillaan ja kammion on
ruuvattu kunnolla kiinni

3c 4 5 6a

Valitse nendkarki lapsen
sieraimen koon mukaan

Aseta nendkarki lapsen

Varmista, ettd se on kunnolla
sieraimeen tiiviisti ierai

sieraimessa

Al all liman  Havita suodatin kéyton jélkeen  Puraja puhdista altaassa tai
imemiseen tiskikoneessa, paitsi putki. vain
tiskikoneen ylételineessa.
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Aseta uusi suodatin
suodatinpidikkeeseen

Pura ja keita 15 minuutin ajan
(pakollinen putkelle)

Francais
Description du produit

Le mouche-bébé manuel 1 de Braun est un dispositif utilisé pour aspirer le mucus des
voies nasales d'un bébé par succion. Le dispositif contient un embout buccal, un tube
et un réservoir a mucus.

Utilisation prévue

Le mouche-bébé manuel de Braun (et ses filtres associés) est destiné a une succion
intermittente visant a éliminer les sécrétions nasales et le mucus des enfants de 0a 12
ans. Pour usage domestique uniquement. Les filtres associés (fournis dans cet
emballage et BNFO20EU) sont exclusivement destinés & un usage unique.

Veuillez lire I'intégralité des instructions avant d'utiliser le mouche-bébé
manuel 1 de Braun, en particulier les consignes de sécurité de base.

« Le mouche-bébé manuel 1 de Braun est congu pour extraite uniquement les
sécrétions nasales. NE PAS utiliser I'appareil a des fins autres que celles établies
dans cette notice.

« Conserver hors de la portée des enfants de moins de 12 ans.

« NE PAS exposer le mouche-bébé manuel 1 de Braun a la lumiére directe du soleil.

« Cetappareil est destiné a un usage domestique uniquement. Consultez un
médecin si votre enfant souffre d’une infection nasale.

« NE PAS utiliser d'autre embout que celui fourni avec I'appareil.

«  NEPAS réutiliser le filtre.

«  Utilisez uniquement des filtres pour mouche-bébé a usage unique avec cet appareil.

C RISQUE D’ETOUFFEMENT - Peut contenir de petites piéces

détachables. Maintenir hors de la portée des enfants de moins de 3 ans.

Nettoyage

Pour nettoyer le mouche-bébé manuel de Braun 1, tournez la coupelle et retirez la
chambre. Nettoyez-la a I'eau savonneuse chaude a I'exception du tube. Vous pouvez
également placer la partie détachable (embout buccal, embout nasal et chambre)
au lave-vaisselle, a I'exception du tube. Toutes les pieces du dispositif peuvent étre
également plongées 15 minutes dans I'eau bouillante. Cette derniére méthode est
obligatoire pour le tube.

Remplacez le filtre (filtre pour dispositif a usage unique BNFO20EU) aprés chaque
utilisation pour des raisons d’hygiéne et pour éviter la contamination croisée.

Garantie

Veuillez lire I'intégralité des instructions avant d'utiliser cet appareil. Veuillez
conserver le ticket de caisse afin de prouver la date d’achat. Le ticket devra étre
présenté pour toute réclamation émise au cours de la période de garantie. Aucune
réclamation de garantie ne pourra étre validée sans preuve d’achat. Votre appareil
est garanti deux ans (2 ans) a compter de la date d'achat. Cette garantie couvre les
défauts du matériau ou de fabrication dans le cadre d’une utilisation normale ; les
appareils défectueux remplissant ces critéres seront remplacés gratuitement. La
garantie NE couvre PAS les défauts ou dommages résultant d'une utilisation abusive
ou du non-respect des instructions d'utilisation. La garantie sera caduque si 'appareil
est ouvert, modifié ou utilisé avec des piéces ou des accessoires d’une autre marque
que Braun, ou si des réparations ont été effectuées dessus par des personnes non
autorisées. Les accessoires et les consommables sont exclus de la garantie. Pour

les demandes d'assistance, rendez-vous sur www.braunhealthcare.com/uk_en/ ou
consultez les coordonnées figurant a la fin du présent manuel.

La présente garantie n'est valable quen Europe, en Russie, au Moyen-Orient et en Afrique.

En Europe, tout incident grave (par exemple, un décés, une blessure potentiellement
mortelle, une intervention chirurgicale...) survenu en relation avec le mouche-

bébé manuel de Braun doit étre signalé a Kaz Europe (voir les numéros du service
consommateurs Helen of Troy) et a l'autorité compétente de votre Etat membre.

Les numeéros de référence, de lot et de série de votre produit doivent étre fournis
puisqu'ils sont essentiels pour enregistrer et suivre votre demande ou réclamation.

La date de fabrication est incluse dans le numéro de LOT et peut étre déchiffrée de la
facon suivante :

Les 3 premiers chiffres suivant les lettres LOT représentent le jour de I'année de fabrication.

Les 2 chiffres suivants représentent les deux derniers chiffres de I'année calendaire
de fabrication et la/(les) lettre(s) a la fin désignent le fabricant du produit. (Pex. : LOT
N°12313tav : ce produit a été fabriqué le 123e jour de I'année 2013 par le fabricant tav.)

Caractéristiques techniques du produit

Modele Mouche-bébé manuel (BNA050)
Température de fonctionnement +10°C~+40°C
Température de stockage -25°C~+55°C

Humidité relative de fonctionnement

& de stockage <95 % H.R. sans condensation
Poids unitaire 379

Vie utile 5ans

Garantie 2ans

Caractéristiques du filtre a usage unique

Modele BNF020EU
Température de service +10°C~+40°C
Température de stockage -25°C~+55°C

<95 % H.R. sans condensation

95%
W0 155°C
0%, 25

fonctionnement xto(kage

| EC |REP|

Représentant autorisé dans la
(Communauté européenne.

Humidité relative de service et de stockage

A [ @

Attention Consultezles  Filtrea usag
instructions
dutilisation.

REF| [LOT]

Code delot

etde sto(kage

[mp]

Dispositif médical Numéro de référence

I

Fabricant Date de fabrication

Sous réserve de modifications sans préavis.

Ce dispositif médical porte la marque CE et a été fabriqué en conformité avec les
directives et/ou les réglementations en vigueur, tel que spécifié dans la Déclaration
européenne de conformité.

1 2 3a 3b
Choisissez 'embout nasal  Vérifiez que lefiltre esten place Insérez 'embout nasaldansla  Vérifiez quil est bien inséré

adapté alataille des narines de etquelachambre est narine de l'enfant de maniére a danslanarine
votre enfant correctement vissée laboucher

3c

v 9 6 &

Nel'insérez pas trop Utilisez 'embout buccal pour Apvesunllsanon éliminezle Demontezledlspcsltlfet

profondément aspirer le mucus nettoyez-le dans un évier ou un
lave-vaisselle (tiroir supérieur
uniquement), al'exception du
tube
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Démontez le dispositifet faites-  Placez un filtre neuf dansle
lebouillir pendant 15 minutes orte-filtre
(obligatoire pour le tube)

EAAnvika
Neprypagn nmpoidvrog

O Xelpokivntog pIvikdg amo@paktripag 1 g Braun anmote)ei cuokeur mou xpnoipomnoleitat
yla Ty avappo@naon BAévvag amd Ti¢ pvIKEG SI650UC Twv PPe@WV pe T Xprion
avBpwmvng avappo@nong. H cuokeun mepiéxel emoTopIo, cwhrjva kat Soxeio BAévvag.

MpoBAemépevn xprion

O XelpoKivnTog PIVIKOG amooupgopnTr¢ TG Braun (kat ta oXeTika @iktpa) mpoopiletat
yla v mapoxr MEPLOSIKAG avappd@nong yia ThY AmOpAKPUVGN PIVIKWY EKKPICEWV Kal
BAévvag oe madid nAIkiag 0 £we 12 €16V, AMOKAEICTIKA YIa OIKIAKT Xerion. Ta OXETIKA
@iktpa (og autrv T cuokevacia kat oto BNFO20EU) mpoopilovtat yia pia xprion povo.

AapacTte 6AeG TIG 08nyieg MPoTOU XPNOIH \ Tov Xeipokivnto
PWIKO amogpaktiipa 1 Tng Braun, £181kd autég Tig Bacikég
mAnpogopieg acpaleiac.

« O XelpokivnTog pIVIKOG amo@paktipag 1 Tng Braun éxel oxeSIa0TEl AMOKAEIOTIKA yia
Tov KaBaplopd/TnV e§aywyr PIVIKWV eKKpioewv. MH XPNnOILOTTOIEITE T CUCKEUH Yia
OKOTIOUG GANOUG AT AUTOUG TTOU AVAPEPOVTAL OTIG TTAPOUCES 08NYiES XPONG.

«  Na guhacoetal pakpid améd madid NAIKIag KATw Twv 12 €Twv.

«  MHN exBétete Tov XelpokivnTo pIvIKG amo@paktrpa 1 g Braun og Apueco NNAKS Q.

« Houokeun autr éxel oxed100Tel HOVO Yia OIKIaKN XPrion. ZUpPBOoUAEUTEiTE évav
1aTPO O€ TEPITTTWON TTOU To TIAUSi TACXEL A6 PIVIKNA AOIHWEN.

«  MH xpnotporoleite GAa akpo@UOIa amé AuTd TOU TIAPEXOVTAL LE TN
OUYKEKPIUEVN OUOKEUN.

« MHN enavaypnotporoleite To QiNtpo.

«  Xpnotporoleite povo QiNtpa pviKi¢ améepagng piag xpriong g Braun pe autiv
T GUOKEUN.

KINAYNOZ MNIFMOY - Mmopei va mepIéxel HIKPA AmOCTIWHEVA PEPN.
Na guhaooetal pakpid ané maidid NAKIag KATW Twv 3 TV,

Ka@apiopog

la tov kKaBapiopod Tou XeipokivnTou pivikol amocupgopntr 1 ¢ Braun,
TIEPIOTPEYTE TO KUMTENNO Kat agaipéote Tov Balapo. KabapioTe Tov pe oamoiuvt

Kat {£0TO VEPS EKTOG amod Tov owArva. Mmopeite miong va TomoBeTroeTe TO
ATTOOTIWHEVO PEPOG (EMOTOHIO, PUYXOG Kal BAAAO0) OTO MAUVTHPIO MATWY, EKTOG and
Tov owArjva. EvaAhakTikd, GAa Ta pépn TnG CUOKEUNG HITOPOUV va BpacTtolv yia

15 Aemtd. H teleutaia péBodog ival uTOXPEWTIKN yia TOV CwArjva.

AvTikaBioTdTe To @iNTPo (PiATPO oLOKEUNG piag xpriong BNFO20EU) uetd amo kabe
XPron yia T S1atripnon TG LYIEIVAG Kat TRV amo@uyr S1a0TaupovpeVNG HOAUVONG.

Eyyonon

AaPAoTe ONEG TIC 08NYiES TIPIV EMXEIPFOETE VA XPNOILOTOIOETE QUTIV T GUCKEUT.
DUNAETE TV andSeIgn WG AMOSEIKTIKG e TNV NUEPOHNVIA TNG ayopds. Amarteitat emideign
NG amoSeIEng o€ MepimTwaon mou MPORANETE Kamola a&iwon eVTag Tng OXETIKNG MEPIOSou
gyyunongc. Omoladnmnote aiwon oUpPWVa HE Toug OPouG TG eyyunong Sev Ba ivat éykupn,
gav Sev ouvodeveTal amd v anddeign ayopdc. H ouokeur| oag cuvodevetal amd eyyunon
800 (2) 1wV amo TV NpEpopnvia ayopdg. H mapouca eyyunan KaAUTTTEl ENATTWHATA OE
UMK 1} Epyacia Tou EVEEXOUEVWE TIAPOUCIAGTOUV UTIO GUVBKES PUTIONOYIKKG XPHONG.

Ot ENATTWHATIKEG CUOKEUEG TIOL ANPOUV auTd Ta Kpitripia Ba avtikabiotavTal Xwpig
Xpéwon. H eyyonon AEN kaurtel ehattpata ri PAGBEG mou ogpeilovtal o Kakr xprion f in
OUHOPPWON HE TIG 08NYiE XPrionG. H eyyUnon aKUPWVETAL OE TEPITTTWON TTOU 1) CUCKEUT
avolyTei, mapaplaoTei 1y xpnotpomnoinei pe e€aptrpata i aesoudp mou Sev kataokeualoviat
a6 T Braun, rj €dv ol emokevég avateBolv o pn e€ouaiodotnpéva atopa. Ta aecoudp
Kall Ta avaAwatpa e§aipouvTal and omoladrmoTe eyyunan. MNa Tuxov artiuata umooTtripigng,
TapakaloUpE EMOKePOeiTe Tov SIKTUOKO TOTIo www.braunhealthcare.com/uk_en/ i
avalnTioTe MANPOPOPIES EMKOIVWVIAG OTO TENOG TOU TTAPOVTOG EYXEIPISIOU KATOXOU.

H mapouca Eyyunon toxvel yia Eupwrn, Pwaoia, Méon Avaton Kat AQpIkr povo.

SV Eupwrn, kGBe coPapo mePIoTATIKO (.. BAvaTog, amenTiKog yia T {wh TPAaUHATIoHOG,
XELPOUPYIKI| EMEUBACN) TIOL EXEL TIPOKUYEL OE OXEDN HIE AUTOV TOV XEIPOKIVNTO PIVIKO
amocuppopnTH TG Braun mpémel va avagépetat otnv Kaz Europe (BN. ApiBpoi E§unnpémong
Nehatwv g Helen of Troy) kat oty appédia apxr Tou Kpdtoug péAoug oag.

Ot apiBpoi avagopdg kait TapTidag Tou MPoidVTOg Gag MPEMEL VA IAPEXKOVTAL KABWE
£ival CNHAVTIKOL YIa TNV KATaypagr| Kat mapakoAoubnon Tou EpWTHHATOC 1 TNG
agiwor¢ oac.

H nuepopnvia mapaywyrig mpoadiopiletal amé tov apiBué maptidag (LOT) kat
AMOKWSIKOTIOIEITAL OTIWG TTEPIYPAPETAl TTAPAKATW:

Tampwta 3 aplBpunTkG Yneia Tou aplBpov maptidag (LOT) unodeikviouv v nuépa
TOU £TOUG KATAOKEVAG.

Ta endpeva 2 apBPNTIKE Pn@ic avTImpoowmevouy Toug TeheuTaioug SUo apiBuoug
TOU NHEPOAOYIOKOU £TOUG KATAOKEUNG KAl T YPApATa 0To TEAOG Tpoadiopilouv
TOV KATAOKEVAOTH TOU TPOT6VTOG. (M.X. Ap. LOT: 12313tav, autd To mpoidv
KATAOKEUAOTNKE TNV NpéPa 123, To £10¢ 2013 PE avayvwploTIKO KATAOKEVAOTH tav.)
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MovTtélo XeIPOoKivNTOG PIVIKOC AOQPaKTAPAG
(BNAO050)

Oeppokpacia Aertoupyiag +10°C ~ +40°C

Oeppokpacia pUAAgNG -25°C ~ +55°C

SXETIKY uypacia Aerroupyiag kat UAAENG <95% R.H. wpig oupmikvwon

Bapog povadag 379
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MovTtélo BNF020EU

Oeppokpaaia Aertoupyiag +10°C~+40°C

Oeppokpacia anobrikevong -25°C~+55°C
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amoBrkeuong

A T ®

Npoaoyr B. odnyiec xpriong - Oiktpo piiag xprong
\eroupyiag

<95% R.H. (oxeTin uypaoia) xwpic kat

OUPTTUKVWON
. 3 95%
Gzpp\?kpna{a

Oeppokpaoia Yypaoia herroupyiag
Kat )

Romana
Descrierea produsului

Aspiratorul nazal manual Braun 1 este un dispozitiv utilizat pentru a aspira mucusul
din cavitatile nazale ale unui bebelus prin aspirare umana. Dispozitivul contine o
piesa bucald, un tub si un recipient pentru mucus.

Scopul utilizarii

Aspiratorul nazal manual Braun 1 (si filtrele asociate) este destinat a fi utilizat pentru a
asigura o aspiratie intermitenta cu scopul de a indeparta secretiile nazale si mucusul
la copiii cu varsta cuprinsa intre 0 si 12 ani, exclusiv pentru uz la domiciliu. Filtrele
asociate (din aceasta cutie si BNFO20EU) sunt destinate unei singure utilizari.

Cititi toate instructiunile inainte de a utiliza aspiratorul nazal manual
Braun 1, in special aceste informatii de baza privind siguranta.

«  Aspiratorul nazal manual Braun 1 este conceput pentru a curata/extrage numai
secretiile nazale. NU folositi dispozitivul in alte scopuri decat cele indicate in
prezentele instructiuni de utilizare.

«  Nu lasati laindemana copiilor cu vérsta sub 12 ani.

«  NU expuneti aspiratorul nazal manual Braun 1 la lumin solara directa.

«  Acest dispozitiv este conceput exclusiv pentru a fi utilizat la domiciliu.
Consultati medicul in cazul in care copilul suferd de o infectie nazala.

«  NU folositi o altd duza decat cea care insoteste acest dispozitiv.
«  NU reutilizati filtrul.
«  Pentru acest dispozitiv folositi numai filtrele de unica folosinta specifice
aspiratorului nazal Braun.
PERICOL DE SUFOCARE - Poate contine mici piese detasabile. A nu
se lasa la indemana copiilor cu vérsta sub 3 ani.

Operatia de curdtare

Pentru a curata aspiratorul nazal manual Braun 1, rasuciti cupa si scoateti recipientul.
Curatati-l cu sapun si apa caldd, cu exceptia tubului. Puteti, de asemenea, sa puneti
partea detasabila (piesa bucala, varful pentru nas si recipientul) in masina de spalat
vase, cu exceptia tubului. Totodatd, toate partile dispozitivului pot fi fierte timp de 15
minute. Aceastd ultima metoda este obligatorie pentru tub.

Tnlocuiti filtrul (filtru pentru dispozitiv, de unicé folosints, BNFO20EU) la fiecare
utilizare pentru a mentine igiena si pentru a preveni contaminarea incrucisata.

Garantie

Cititi toate instructiunile inainte de a incerca sa utilizati acest dispozitiv. Pastrati
bonul ca dovada a achizitiei si a datei de achizitie. Bonul trebuie prezentat in cazul
unei solicitari in intervalul perioadei de garantie. Nicio solicitare de garantie nu va
fi valabila fara dovada achizitiei. Dispozitivul dvs. are garantie doi ani (2 ani) de la
data achizitiei. Prezenta garantie acopera defectele materialelor sau de executie
aparute in contextul utilizarii normale; dispozitivele defecte care indeplinesc aceste
criterii vor fi inlocuite gratuit. Garantia NU acopera defecte sau daune rezultate
din utilizarea necorespunzatoare sau din nerespectarea instructiunilor de utilizare.
Garantia este anulata daca dispozitivul este desfacut, modificat sau utilizat cu

alte piese sau accesorii care nu sunt fabricate de Braun sau daca reparatiile sunt
efectuate de persoane neautorizate. Accesoriile i consumabilele sunt excluse din
garantie. Pentru solicitari de asistenta, vizitati www.braunhealthcare.com/uk_en/
sau puteti gasi informatii de contact la sfarsitul acestui manual de utilizare.

Prezenta garantie este valabila doar in Europa, Rusia, Orientul Mijlociu si Africa.

Doar pentru Regatul Unit: Acest lucru nu va afecteaza drepturile de consumator
prevazute de lege.

n Europa, orice incident grav (de ex., deces, vatédmare care pune viata in pericol,
interventie chirurgicala etc.) care a avut loc in legatura cu acest aspirator nazal manual
Braun 1 trebuie raportat cétre Kaz Europe (a se vedea numerele Serviciului pentru
consumatori Helen of Troy) si cétre autoritatea competenta din statul dvs. membru.

Trebuie specificate numerele REF si LOT ale produsului dvs., deoarece sunt
esentiale pentru inregistrarea si monitorizarea intrebarii sau a solicitarii dvs.

Data fabricatiei este indicata de numarul de LOT si poate fi interpretata conform
explicatiilor de mai jos:

Primele 3 cifre din numarul LOT reprezinta ziua din anul de fabricatie.

Urmatoarele 2 cifre reprezinta ultimele doua cifre ale anului calendaristic de
fabricatie, iar litera/literele de la sférsit indica fabricantul produsului. (De ex.: nr. LOT
12313tav semnifica faptul ca acest produs a fost fabricat in ziua 123, anul 2013 de
producatorul cu codul tav.)

Model Aspirator nazal manual (BNA050)
Temperatura de functionare +10°C ~ +40°C
Temperatura de depozitare -25°C ~ +55°C

Umiditate relativa pentru

functionare si depozitare <95% U.R. fara condens

Greutatea unitatii 379
Durata de viata 5ani
Garantie 2ani
Specificatii filtru de unica folosinta

Model BNF020EU

Temperatura de functionare +10°C ~ +40°C
Temperatura de depozitare -25°C ~ +55°C
Umiditate relativa pentru
functionare si depozitare

A\ Tl

<95% U.R. fara condens

Q o T

Atentie Veziinstructiunile  Filtrude unicd d dde  Umiditatead
deutilizare folosinta operare pastrare functionare si
depozitare

[MD| [REF

lLoT| | EC |REP]

mb| |REF| [LOT| [EC [REP
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Dispozitivmedical ~ Numér de catalog Cod ot Reprezentant autorizat in
Comunitatea Europeana
Producator Data fabricatiei

Pot fi efectuate modificari fara notificare prealabila.

Acest dispozitiv medical poarta marcajul CE si este fabricat in conformitate cu
directiva si/sau reglementarile aplicabile, asa cum se specifica in Declaratia de

conformitate UE.
1 2 3a 3b
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Italiano
Descrizione del prodotto

L'aspiratore nasale manuale Braun 1 & un dispositivo che viene utilizzato per
aspirare il muco dai passaggi nasali del bambino utilizzando I'aspirazione umana. Il
dispositivo contiene un boccaglio, un tubo e un contenitore per il muco.

Uso previsto

L'aspiratore nasale manuale Braun (e i filtri associati) & destinato ad essere utilizzato
per fornire un‘aspirazione intermittente per rimuovere le secrezioni nasali e il muco
nei bambini, da 0 a 12 anni di et3, solo per uso domestico. | filtri associati (in questa
scatola e BNFO20EU) sono destinati esclusivamente all’uso singolo.

é Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare I'aspiratore nasale

Braun 1, sp I queste infor i di sicurezza
di base.

« Laspiratore nasale manuale Braun 1 & progettato per pulire/estrarre
unicamente le secrezioni nasali. NON utilizzare il dispositivo per scopi diversi
da quelli indicati nelle presenti istruzioni.

« Tenere fuori dalla portata dei bambini di eta inferiore ai 12 anni.

« NON esporre I'aspiratore nasale manuale Braun 1, alla luce diretta del sole.

«  Questo dispositivo & pensato unicamente per uso domestico. Se il bambino
sviluppa un’infezione alle vie nasali, consultare un medico.

« NON utilizzare ugelli diversi da quelli forniti con il dispositivo.

« DO NON riutilizzare i filtri.

«  Utilizzare solo i filtri monouso per aspiratori nasali Braun.

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - Puo contenere piccole parti
staccabili. Tenere fuori dalla portata dei bambini sotto i 3 anni.

Pulizia

Per pulire I'aspiratore nasale manuale Braun 1, ruotare la tazza e rimuovere la
camera. Pulirla con sapone e acqua calda, tranne il tubo. E possibile anche mettere
la parte staccabile (boccaglio, puntale per il naso e camera) in lavastoviglie, tranne
il tubo. In alternativa, tutte le parti del dispositivo possono essere fatte bollire per
15 minuti. Quest’ultimo metodo & obbligatorio per il tubo.

Sostituire il filtro (filtro monouso BNF020EU) ad ogni utilizzo per mantenere l'igiene
e prevenire la contaminazione incrociata.

Garanzia

Leggere tutte le istruzioni prima di cercare di usare il presente dispositivo.
Conservare la ricevuta come prova della data di acquisto. La ricevuta deve essere
presentata in caso di reclami nell'ambito del periodo di garanzia. Eventuali reclami
nell'ambito della garanzia non saranno ritenuti validi senza una prova d'acquisto.
1l dispositivo acquistato & coperto da una garanzia di due anni (2 anni) dalla

data di acquisto. La presente garanzia copre i difetti di materiale o fabbricazione
dovuti alla normale usura; i dispositivi che presentino tali difetti verranno sostituiti
gratuitamente. La garanzia NON copre i difetti o i danni dovuti a uso errato o
mancato rispetto delle presenti istruzioni. La garanzia diventa nulla se si apre o
manomette il dispositivo o se si usano componente o accessori non Braun o se le
riparazioni vengono effettuate da parte di persone non autorizzate. Gli accessori

e i consumabili sono esclusi da qualunque garanzia. Per le richieste di assistenza,
consultare il sito www.braunhealthcare.com/uk_en/ oppure vedere i recapiti alla
fine di questo manuale dell’'utente.

La presente garanzia & valida soltanto per I'Europa, la Russia, il Medio Oriente e
I'Africa.

In Europa, qualsiasi incidente grave (ad es. morte, ferita mortale, intervento
chirurgico) che si sia verificato in relazione a questo aspiratore nasale manuale
Braun deve essere segnalato a Kaz Europe (vedere i numeri dell’assistenza clienti
Helen of Troy) e all'autorita competente del proprio stato membro.

RIF e LOTTO del prodotto devono essere forniti in quanto sono essenziali per
registrare e dare seguito alla richiesta o reclamo.

La data di produzione & indicata dal numero di LOTTO e puo essere ricavata come
segue:

Le prime 3 cifre dopo il numero di LOTTO indicano il giorno dell'anno di
costruzione.

Le successive 2 cifre rappresentano gli ultimi due numeri dell’anno di produzione,
mentre la/le lettera/e alla fine si riferiscono al produttore. (Ad es.: N° LOTTO:
12313tav: questo prodotto & stato fabbricato il 123° giorno del 2013 dal
fabbricante con codice tav.)

Specifiche del prodotto

Modello Aspiratore nasale manuale (BNA050)
Temperatura di funzionamento +10°C~+40°C

Temperatura di conservazione -25°C~+55°C

Umidita relativa per il funzionamento

e la conservazione <95 % R.H. senza condensa

Peso unita 379
Durata del ciclo di vita 5anni
Garanzia 2 anni

Specifiche dei filtri monouso

Modello BNF020EU

Temperatura di funzionamento +10°C~+40°C
Temperatura di stoccaggio -25°C~+55°C

Umidita relativa di funzionamento <95 % U.R. senza condensa

e stoccaggio
95%
0 55°C —‘_
A Q@ - A .e

Attenzione Ve di d Umidita di
perl uso funzionamento conservazione esercizioe
stoccaggio

[Mp| [REF| [LOT|

Dispositivomedico Numero dicatalogo  Codice lotto

I

Fabbricante  Data di fabbricazione

| EC |REP|

Rappresentante autorizzato nella
Comunita Europea

Soggetto a modifiche senza preavviso.

Questo dispositivo medico reca il marchio CE ed é fabbricato in conformita alla
direttiva applicabile e/o ai regolamenti come specificato nella dichiarazione di
conformita UE.

1 2 3a 3b
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Nederlands
Productbeschrijving

De handmatige neusreiniger 1 van Braun wordt gebruikt om slijm met de mond uit
de neusholte van een baby te zuigen. Het apparaat bestaat uit een mondstuk, een
slang en een slijmreservoir.

Beoogd gebruik

De handmatige neusreiniger van Braun (en de bijbehorende filters) moet worden
gebruikt om met tussenpozen slijm uit de neus bij kinderen van 0 tot 12 jaar te
zuigen en is alleen voor thuisgebruik. De bijbehorende filters (in deze verpakking en
BNF020EU) zijn alleen voor eenmalig gebruik.

é Lees alle instructies voordat u deze handmatige neusrel iger 1 van

Braun gebruikt, vooral deze iéle veilighei ‘mal

« De handmatige neusreiniger 1 van Braun is alleen bedoeld voor het reinigen/
verwijderen van slijm in de neus. Gebruik het apparaat ALLEEN voor de
doeleinden die in deze handleiding worden beschreven.

«  Buiten bereik van kinderen onder de 12 jaar houden.

« De handmatige neusreiniger 1 van Braun NIET blootstellen aan direct zonlicht.

« Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Raadpleeg een
arts als het kind een neusinfectie heeft.

«  Gebruik ENKEL het mondstuk dat bij dit apparaat geleverd is.
«  Gebruik de filter NIET opnieuw.
«  Gebruik alleen wegwerpfilters voor neusreinigers van Braun met dit apparaat.

GEVAAR VOOR VERSTIKKING - Kan kleine onderdelen bevatten die los
kunnen komen. Buiten bereik van kinderen jonger dan 3 jaar houden.

Reiniging

U kunt de handmatige neusreiniger 1 van Braun reinigen door de kom eraf te draaien
en het reservoir te verwijderen. Reinig het met zeep en warm water, met uitzondering
van de slang. U kunt de afneembare delen (mondstuk, neuspunt en reservoir) ook in
de vaatwasser doen, behalve de slang. Alle onderdelen van het apparaat kunnen ook
15 minuten worden uitgekookt. Deze laatste methode is verplicht voor de slang.

Vervang het filter (filter voor eenmalig gebruik, BNFO20EU) bij elk gebruik vanwege
de hygiéne en om kruisbesmetting te voorkomen.

Garantie

Lees alle instructies voordat u dit apparaat gebruikt. Bewaar de factuur als bewijs
van (de datum van) aankoop. De factuur moet worden overlegd bij claims binnen
de relevante garantieperiode. Claims onder garantie zijn niet geldig wanneer er
geen bewijs van aankoop kan worden overhandigd. Er geldt een garantie van twee
jaar (2 jaar) vanaf de aankoopdatum. Deze garantie is van toepassing op defecten
in materialen of vakmanschap die zich bij normaal gebruik voordoen; defecte
apparaten die aan deze voorwaarden voldoen, worden gratis vervangen. Onder
deze garantie vallen GEEN defecten of schade als gevolg van misbruik of wanneer de
gebruiksaanwijzingen niet zijn gevolgd. De garantie vervalt wanneer het apparaat
is geopend, wanneer er mee is geknoeid, wanneer het is gebruikt met onderdelen
of accessoires van andere merken dan Braun of wanneer er reparaties door niet-
geautoriseerde personen zijn uitgevoerd.

Accessoires en verbruiksartikelen vallen niet onder de garantie. Ga voor vragen
met betrekking tot service naar www.braunhealthcare.com/uk_en/ of gebruik de
contactgegevens achterin deze gebruikershandleiding.

In Europa moeten alle ernstige incidenten (zoals overlijden, levensbedreigende
verwondingen en chirurgische ingrepen) die zich hebben voorgedaan in verband
met de handmatige neusreiniger van Braun bij Kaz Europe (zie de nummers van de
klantenservice van Helen of Troy) en bij de betreffende instantie in uw land worden
gemeld.

De REF- en LOT-nummers van uw product moeten worden vermeld, omdat ze
essentieel zijn voor het registreren en opvolgen van uw vraag of claim.

De productiedatum wordt via het LOT-nummer vermeld en kan als volgt worden
herleid:

De eerste 3 cijfers van het LOT-nummer staan voor de dag van het productiejaar.
De 2 volgende cijfers staan voor de laatste twee cijfers van het productiejaar en
de letter(s) aan het einde geven de fabrikant van het product aan. Bijvoorbeeld:

bij LOT-nr. 12313ABC is dit product gemaakt op dag 123 van het jaar 2013 met de
fabrikantcode ABC.

Productspecificaties

Model Handmatige neusreiniger (BNA050)
Bedrijfstemperatuur +10°C ~+40°C
Opslagtemperatuur -25°C~+55°C

Relatieve vochtigheid bij gebruik en opslag <95 % niet-condenserend

Gewicht eenheid 379
Levensduur apparaat 5 jaar
Garantie 2 jaar

Specificaties voor filters voor eenmalig gebruik
Model BNF020EU
Bedrijfstemperatuur +10°C ~+40°C
Opslagtemperatuur -25°C~+55°C

Relatieve vochtigheid bij gebruik en opslag <95 % (niet-condenserend)

A [:E} @ WOJ e Zsacjﬂﬁsyc N 95%

Letop Filter voor eenmalig ighei
gehrulkxaanwuzmg gebruik bij gebruik en opslag
[Mp| [REF| [LOT| [EC |REP]

Medisch apparaat ~ Catalogusnummer Batchcode Geautoriseerde vertegenwoordigerin de
Europese Gemeenschap
Fabrikant Productiedatum

Kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Op dit medische apparaat staat de CE-markering die aangeeft dat het is vervaardigd
conform de betreffende richtlijn en/of verordeningen zoals gespecificeerd in de
EU-conformiteitsverklaring.

1 2
Selecteer de juiste puntvoor  Zorg dat het filter op zijn plek

hetkind op basis van de grootte ziten dat het reservoir goed in
van het neusgat elkaaris geschroefd

3c 4
Steek het niet ver naar binnen  Gebruik het mondstuk om slijm  Gooi het filter na gebruikweg  Haal het apparaat uit elkaar en
uit de neus te zuigen reinig het in de gootsteen of in

hetbovenste rek van de

vaarwasser, maar niet de slang
Haal het it elkaar en leg het 15 Plaatseennleuwﬁ\(ennde
minuten in kokend water Iterhouder
(verplicht voor de slang)

3a 3b

Zorg dathet goed in het
neusgatis gestoken
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Norsk
Produktbeskrivelse

Braun manuelle nesesuger 1 er et apparat til  suge neseslim fra nesen pa et
spedbarn ved hjelp av suging med munn. Apparatet inkluderer et munnstykke, en
slange og en oppsamlingskopp til slimet.

Beregnet bruk

Braun manuelle nesesuger (og tilhgrende filtre) er ment & brukes periodevis for &
fjerne snarr og slim hos barn i alderen 0 il 12 &r, og er kun beregnet til hjemmebruk.
De tilherende filtrene (i denne esken og BNFO20EU) er kun til engangsbruk.

é Les alle instruksjonene far du bruker Brauns manuelle nesesuger 1,

saerlig denne gr | sikkerh

«  Braun manuelle nesesuger 1 er kun beregnet pa a rense / trekke ut neseslim. IKKE
bruk apparatet til annet enn det som er angitt i denne bruksanvisningen.

« Oppbevares utenfor rekkevidde av barn under 12 ar.

«  IKKE utsett Braun manuelle nesesuger 1 for direkte sollys.

« Dette apparatet er kun beregnet til hjemmebruk. Radfer deg med lege hvis
barnet lider av bihulebetennelse.

«  IKKE bruk en annen tupp enn den som falger med apparatet.

«  IKKE bruk filtre om igjen.

«  Bruk kun engangsfiltre fra Braun med dette apparatet.

KVELNINGSFARE - Kan inneholde sma avtakbare deler. Hold den
utenfor rekkevidden til barn under 3 &r.

Rengjoring

For a rengjere Braun manuelle nesesuger 1, skru av koppen og ta ut innsatsen. Vask
alt unntatt slangen i sape og varmt vann. Du kan ogsa sette de avtakbare delene
(munnstykket, tuppen og innsatsen), men ikke slangen, i oppvaskmaskinen. Eller du
kan koke alle delene i 15 minutter. Den siste metoden er obligatorisk for slangen.

Bytt filteret (engangsfiltre for enheten BNFO20EU) etter hver bruk for & opprettholde
hygienen og for & unnga krysskontaminasjon.

Garanti

Les alle instruksjoner for du forsoker & bruke denne enheten. Ta vare pa kvitteringen
som bevis pé kjgpet og kjspsdato. Kvitteringen mé forelegges ved fremsetting

av eventuelle krav innenfor den gjeldende garantiperioden. Ethvert krav som
fremsettes under garantien uten kvittering vil veere ugyldig. Din enhet er garantert
ito ar (2 &r) fra kjopsdato. Denne garantien dekker feil i materiale eller utforelse

som oppstar under normal bruk; defekte enheter som oppfyller disse vilkarene

vil erstattes kostnadsfritt. Garantien dekker IKKE feil eller skader som oppstar

som resultat av misbruk eller unnlatelse av a folge bruksanvisningen. Garantien
annulleres hvis enheten apnes eller modifiseres, eller brukes med deler eller tilbehor
med et annet merke enn Braun eller hvis reparasjoner utfores av ikke-autoriserte
personer. Tilbeher og forbruksvarer er ekskludert fra alle garantier. For sparsmal
angdende stotte, vennligst ga inn pd www.braunhealthcare.com/uk_en/ eller bruk
kontaktinformasjonen bak i denne eierhandboken.

Denne garantien gjelder kun i Europa, Russland, Midtesten og Afrika.

| Europa skal enhver alvorlig hendelse (f.eks. ded, livstruende personskade, kirurgisk
inngrep) som har skjedd i forbindelse med denne Braun manuelle nesesugeren,
rapporteres til Kaz Europe (se Helen of Troy forbrukerservice numre) og til den
kompetente myndighet i ditt medlemsland.

Produktets REF- og LOT-numre ma oppgis, da de er ngdvendige for a registrere og
folge opp eventuelle forespeorsler eller krav.

Produksjonsdatoen angis i varenummeret og kan tydes som forklart nedenfor:
De forste 3 tallsifrene i LOT-nummeret representerer dagen i produksjonsaret.

De neste 2 tallsifrene viser de to siste tallene i kalenderéret for produktets produksjon,
og bokstaven(e) pa slutten stér for produktets produsent. (F.eks: Lot-nr.: 12313tav,
dette produktet ble laget pa dag 123 i aret 2013 med produsentkode tav.

Produktspesifikasjoner

Modell Manuell nesesuger (BNA050)
Arbeidstemperatur +10°C ~+40°C
Oppbevaringstemperatur -25°C~+55°C

Bruk & oppbevaring relativ fuktighet <95 % R.F. ikke-kondenserende

Enhetens vekt 379
Service levetid 5ar
Garanti 2ar

Spesifikasjoner for engangfilteret

Modell BNF020EU

Brukstemperatur +10°C~+40°C
Lagringstemperatur -25°C~+55°C

Relativ fuktighet for drift og lagring <95 % R.H. ikke-kondenserende

A [:EJ @ 1.,.CJ/M M/”Csac N -‘95%

Forsiktig i Fuktighet

ved drift- og lagring
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Medisinskenhet  Katalog-nummer Batchkode Autorisert representant i det europeiske
fellesskapet
Produsent Produksjonsdato

Kan endres uten forvarsel.

Denne medisinske enheten er CE-merket og produsert i samsvar med gjeldende
direktiver og/eller forskrifter slik som spesifisert i EU-samsvarserklaeringen.

00 O W

Velgtuppensom passertil ~ Pass pa at filteret sitter pa plass  Setttuppeninnibamets Passpaatdenersa(tgodnnn\
barnets nesebor ogatinnsatsen er godt nesebor slik at den danner en neseboret
sammenskrudd. fovxeglmg
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Ikke stikk den for langtinn ~ Bruk munnstykkenll asugeut Kast filteret etter bruk Taenheten fra hverandre og

vaskaltunntattslangeni
6b 7

oppvaskkummen eller averst i
oppvaskmaskinen.
Taenheten fra hverandre og Settet nytt filteri
kok delene 15 minutter filterholderen
(obligatorisk for slangen)

Polski
Opis produktu

Reczny aspirator do nosa Braun 1 jest urzadzeniem, ktére stuzy do odsysania
wydzieliny z drég nosowych dziecka z wykorzystaniem sity ssania wytwarzanej przez
osobe obstugujaca urzadzenie. Urzadzenie sktada sie z ustnika, rurki i zbiornika na
wydzieline.
Zamierzone zast i

Reczny aspirator do nosa Braun (i dotgczane do niego filtry) jest przeznaczony do
przerywanego odsysania wydzieliny z nosa i $luzu u dzieci w wieku od 0 do 12 lat,
wylacznie do uzytku domowego. Dotgczone filtry (w tym pudetku i BNFO20EU) sg
przeznaczone wyfacznie do jednorazowego uzytku.

Przed uzyciem recznego aspiratora do nosa Braun 1 nalezy przeczyta¢
wszystkie instrukcje, a w szczegéInosci podstawowe informacje
dotyczace bezpieczenistwa.

«  Reczny aspirator do nosa Braun 1 jest przeznaczony wytacznie do czyszczenia/
odsysania wydzieliny z nosa. NIE nalezy uzywac urzadzenia do celéw innych niz
okreslone w niniejszej instrukcji obstugi.

«  Przechowywac poza zasiegiem dzieci ponizej 12 lat.

«  NIE wystawiac recznego aspiratora do nosa Braun 1 na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

« Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Jesli dziecko
cierpi na infekcje nosa, nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

«  NIE uzywac innej dyszy niz dostarczona z tym urzadzeniem.
«  NIE uzywac filtra ponownie.
Aspiratora do nosa firmy Braun nalezy uzywa¢ wytacznie z jednorazowymi filtrami.

Q ZAGROZENIE ZAKRZTUSZENIEM SIE - moze zawierac¢ mate,
@ A odtaczajace sie elementy. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci ponizej 3 roku zycia.

Czyszczenie

Aby oczyscic reczny aspirator do nosa Braun 1, odkreci¢ zbiorniczek i wyja¢ komore.
Umyc¢ ja ciepta wodg z mydtem, z wyjatkiem rurki. Mozna réwniez wiozy¢ odtgczane
elementy (ustnik, koricowke do nosa i komore) do zmywarki do naczyn, z wyjatkiem
rurki. Wszystkie czesci urzadzenia mozna takze gotowac przez 15 minut. Ta ostatnia

metoda jest obowigzkowa w przypadku rurki.

Wymieniac filtr (filtr jednorazowy BNFO20EU) przy kazdym uzyciu, aby zapewnic¢
higieniczne korzystanie z urzadzenia i zapobiec skazeniu krzyzowemu.

Gwarancja

Prosimy o zapoznanie sie ze wszelkimi instrukcjami przed podjeciem préb
eksploatacji urzadzenia. Nalezy zachowac paragon jako dowdd sprzedazy. Przy
zgtaszaniu roszczen gwarancyjnych nalezy przedstawic¢ paragon. Wszelkie roszczenia
gwarancyjne zostang odrzucone w przypadku braku dowodu sprzedazy.

Producent udziela gwarancji na okres dwoch (2) lat od daty zakupu. Gwarancja obejmuje
wady materiatu i robocizny wykryte podczas normalnej eksploatacji; wadliwe urzadzenia
spefniajace te kryteria zostang wymienione bezptatnie. Gwarancja NIE obejmuje wad ani
uszkodzenr powstatych wskutek nieprawidtowego uzytkowania lub nieprzestrzegania
instrukcji obstugi. Otwarcie urzadzenia, naruszenie go lub eksploatowanie z innymi czeéciami
lub akcesoriami, niz marki Braun oraz wykonywanie napraw przez osoby nieuprawnione
powoduja uniewaznienie gwarancji. Akcesoria i materiaty eksploatacyjne nie sa objete
gwarancja. Aby uzyskac pomoc techniczna, nalezy odwiedzi¢ witryne www.braunhealthcare.
com/uk_en/ lub skorzystac z danych kontaktowych na koricu instrukgji obstugi.

Niniejsza gwarancja obowiazuje wytacznie w Europie, Rosji, na Bliskim Wschodzie i

w Afryce.

W Europie wszystkie powazne zdarzenia (np. zgon, zagrazajacy zyciu uszczerbek na
zdrowiu, zabieg chirurgiczny itp.) zwigzane z recznym aspiratorem do nosa Braun
nalezy zgtaszac firmie Kaz Europe (patrz numery dziatu obstugi klienta Helen of Troy)
oraz witasciwemu organowi danego paristwa cztonkowskiego.

Muszg zostac przekazane numery REF (numer referencyjny) i LOT (numer partii),
poniewaz s3 one niezbedne do zarejestrowania i dalszego $ledzenia zapytania lub
roszczenia.

Data produkcji zakodowana jest w numerze serii (LOT) w sposéb opisany ponizej:
Pierwsze 3 cyfry umieszczone za numerem serii (LOT) oznaczajq dzier roku produkgji.
Nastepne 2 cyfry oznaczaja dwie ostatnie cyfry roku kalendarzowego produkji,
natomiast koricowa litera lub litery oznaczaja kod producenta produktu. Np.: nr serii

(LOT): 12313tav oznacza, ze produkt zostat wyprodukowany w 123 dniu 2013 roku,
natomiast kod producenta to tav.

Specyfikacja produktu

Model Reczny aspirator do nosa (BNA050)
Temperatura robocza +10°C ~ +40°C

Temperatura przechowywania -25°C~ +55°C

Wilgotnos¢ wzgledna dla eksploatacji i

przechowywania <95 % wilgotnosci wzglednej bez

kondensacji

Waga urzadzenia 379
Okres eksploatacji 5lat
Gwarancja 2 lata

Dane techniczne filtr6w jednorazowych
Model BNF020EU
Temperatura robocza +10°C ~ +40°C
Temperatura przechowywania -25°C ~ +55°C

Wilgotno$¢ wzgledna podczas <95 % wilgotnosci
pracy i przechowywania wzglednej bez kondensacji

/u[ 95%

7 55°C J‘_
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Portugués
Descricao do produto

O aspirador nasal manual 1 da Braun é um dispositivo utilizado para aspirar
mucosidades das passagens nasais do bebé, utilizando o movimento inspiratério
de um adulto. O dispositivo contém um bocal, um tubo e um recetaculo para as
mucosidades.

Utilizagao prevista

O aspirador nasal manual da Braun (e respetivos filtros) destina-se a permitir uma
aspiragao intermitente para a remocao de secre¢des nasais e mucosidades em
criangas dos 0 aos 12 anos, unicamente em ambiente doméstico. Os respetivos filtros
(incluidos nesta caixa e BNFO20EU) sao de utilizagao tnica.

Leia as instrugoes completas antes de utilizar o aspirador nasal manual
1 da Braun, especial estas infor oes basicas de

- Oaspirador nasal manual 1 da Braun foi concebido apenas para limpar/extrair
secregOes nasais. NAO utilizar o dispositivo para fins diferentes dos indicados
nestas instrugdes de utilizagao.

« Manter fora do alcance de criangas menores de 12 anos.

« NAO expor o aspirador nasal manual 1 da Braun a luz solar direta.

«  Este dispositivo foi concebido apenas para uso doméstico. Consulte um médico
se a crianca estiver com uma infe¢ao nasal.

« NAO utilizar bocais diferentes dos fornecidos com este dispositivo.

- NAO reutilizar filtro.

- Utilizar apenas filtros de aspiradores nasais descartaveis da Braun neste dispositivo.

PERIGO DE ASFIXIA - Pode conter pequenas pegas amoviveis.
Mantenha afastado de criangas de idade inferior a 3 anos.

Limpeza

Para limpar o aspirador nasal manual da Braun 1, desenrosque a tampa e retire o
recipiente. Limpe-o com dgua morna e detergente, exceto o tubo. Pode também
colocar as pegas amoviveis (bocal, ponta nasal e recipiente) na maquina de lavar
louga, a exce¢do do tubo. Em alternativa, pode ferver todas as pegas durante 15
minutos. Este tltimo método é obrigatério para o tubo.

Substitua o filtro (filtro de utilizagao Ginica BNFO20EU) apds cada utilizagao para
manter o nivel de higiene e evitar a contaminacao cruzada.

Garantia

Leia todas as instrugdes antes de tentar utilizar este dispositivo. Guarde o recibo como
prova de compra e data da mesma O recibo deve ser fornecido quando apresenta
uma reclamacao dentro do periodo da garantia. Uma reclamacao feita no ambito

da garantia apenas € vélida mediante apresentacao da prova de compra. O seu
dispositivo possui uma garantia de dois anos (2 anos) a partir da data de compra. Esta
garantia abrange qualquer defeito nos materiais ou de fabrico que ocorra durante
uma utilizagao normal. Os dispositivos com defeito que cumpram estes critérios serdao
substituidos gratuitamente. A garantia NAO cobre defeitos ou danos resultantes de
uso abusivo ou incumprimento das instrugdes para o utilizador. A garantia é anulada
se o dispositivo for aberto, modificado, ou se for utilizado com pegas ou acessérios
que nao sejam da Braun, ou se forem feitas reparagdes por pessoas nao autorizadas.
Os acessorios e os consumiveis estdo excluidos de qualquer garantia. Para pedidos de
assisténcia, visite www.braunhealthcare.com/uk_en/ ou encontre as informagées de
contacto no fim deste manual do utilizador.

Esta garantia aplica-se apenas & Europa, Russia, Médio Oriente e Africa.

Na Europa, qualquer incidente grave (por ex., morte, lesao que possa ser fatal,
intervencdo cirtrgica, etc.) relacionado com este aspirador nasal manual da

Braun deve ser comunicado a Kaz Europe (consulte os nimeros da Assisténcia ao
Consumidor da Helen of Troy) e a autoridade competente do seu Estado-Membro.
A referéncia (REF) e o lote (LOT) do seu produto tém de ser fornecidos, uma vez
que sdo essenciais para registar e acompanhar o seu pedido de informagoes ou
reclamacao.

A data de producéo é indicada pelo nimero de LOTE e pode decifrar-se conforme
explicado abaixo:

Os primeiros 3 digitos no nimero de LOTE representam o dia do ano de fabrico.

Os 2 digitos seguintes representam os dois tltimos nimeros do ano civil de fabrico
e as letras no final designam o fabricante do produto. (Por ex., o n.° de LOTE: 12313tav
deste produto foi feito no dia 123 do ano 2013, no fabricante com o cédigo tav.)

Especificagdes do produto

Modelo Aspirador nasal manual (BNA050)
Temperatura de funcionamento +10°C ~+40°C

Temperatura de armazenamento -25°C~+55°C

Humidade relativa de funcionamento e

armazenamento <95% H. R. sem condensacao
Peso unitério 379

Vida atil 5anos

Garantia 2anos

Especifica¢oes do filtro de utilizacao unica

Modelo BNF020EU

Temperatura operacional +10°C~ +40°C

Temperatura de conservacao -25°C~+55°C

Humidade relativa de funcionamento <95 % H.R. Sem condensacao

e conservacao
95%
W0°C +55°C
07 25°C,
0%

Cuidado Verasinstrugdesde Filtro de utilizaca Humidade
utilizacao tnica fun(mnamentu armazenamemo operacional e de

armazenagem
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Producent Data produkgji

Specyfikacja moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Ten wyréb medyczny zostat opatrzony znakiem CE i jest produkowany zgodnie z
obowiazujacymi dyrektywami i/lub przepisami, jak okreslono w deklaracji zgodnosci UE.
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nozdrzy dziecka. jestdobrze przykrgmna szzelne pofaczenie. nozdrzu.

3c 4 5 6a
Nie umieszczac zbyt gfeboko.  Uzy¢ustnika do odessania Pouzyciufiltrwyrzuci¢.  Roztozy¢ urzadzenieiumycjew
wydzeliny. zlewie lub zmywarce

(wylacznie gorna pétka), z

wyjatkiem rurki.
Roztozy¢ urzadzenie i gotowac Umiescic nowy filtr w uchwycie
przez 15 minut (czynno$¢ filtra.
obowiazkowa w przypadku
rurki).

édi Referéncia Cddigodolote  Representante autorizado na Comunidade
Europeia
Fabricante Data de fabrico

Sujeito a alteragao sem aviso.

Este dispositivo médico ostenta a marca CE e é fabricado em conformidade com
a diretiva e/ou regulamentos aplicaveis, tal como especificado na Declaragéo de
Conformidade da UE.
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Desmonte e fervadurante 15 Coloque um novo filtro no
minutos (procedimento suporte
obrigatério para o tubo)
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Slovencina

Popis vyroboku

Manualny nosovy odséavac Braun Manual nasal aspirator 1 je pomocka, ktora sa
pouziva na manualne odsavanie hlienov z nosnych priechodov babatiek. Tato
pomaécka obsahuje naustok, hadi¢ku a nadobu na hlien.

Urcené pouzitie
Manualny nosovy odsévac Braun (a prisludné filtre) je uréeny iba na domace
prerusované odsavanie za G¢elom odstranenie sekrétu a hlienov z nosa u deti od 0 do
12 rokov. Prislu3né filtre (v tomto baleni a BNFO20EU) st uréené iba na jednorazové
pouzitie.
Pred pouzitii alnel ého od ¢a Braun Manual nasal
aspirator 1 si precitajte vSetky pokyny, najmé zakladné bezpecnostné
informacie.

« Manuaélny nosovy odsava¢ Braun Manual nasal aspirator 1 je ur¢eny len na
&istenie/odsavanie nosovych sekrétov. NEPOUZIVAJTE tito pomocku na iné
ucely, ako st uvedené v tomto navode na pouZzitie.

«  Pomocku uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako 12 rokov.

«  NEVYSTAVUJTE manuélny nosovy odsavac Braun priamemu sine¢nému ziareniu.

« Téato pomocka je ur¢ena len na domace pouzitie. Ak ma dieta nosovu infekciu,
poradte sa s lekdrom.

«  NEPOUZIVAJTE iné nadstavce ako tie, ktoré st dodavané s touto pomockou.
- NEPOUZIVAJTE filter opakovane.
«  Stouto poméckou pouzivajte iba jednorazové filtre nosového odsavaca Braun
Manual nasal aspirator 1.
RIZIKO ZADUSENIA - M6ze obsahovat malé oddelitelné ¢asti.
Uchovévajte mimo dosahu deti mladsich ako 3 roky.

Cistenie

Ak chcete manualny nosovy odsavac Braun 1 ocistit, odmontujte nadobku a vyberte
z nej komoru. Ocistite mydlom a teplou vodou (okrem rarky). Odmontovatelné diely
(ndustok, nosovy hrot a komora) sa mézu umyvat v umyvacke riadu (okrem rdrky).
Pripadne mozete vietky diely pomaocky prevarit po dobu 15 mindt. Pri rdrke sa musi
pouzivat tento posledny uvedeny spdsob Cistenia.

Po kazdom pouziti vymente filter (jednorazovy filter pomdcky BNFO20EU), aby sa
zachovala hygiena a predislo krizovej kontamindcii.

Zaruka

Pred pokusom o pouZitie tohto zariadenia si precitajte cely ndvod. Ponechajte si
potvrdenie o platbe ako dokaz s ddtumom zakupenia. Toto potvrdenie o platbe sa
musi predlozit pri akejkolvek reklamécii v rdmci prisluinej zaruénej doby. Ziadna
reklamacia v ramci zaruky nebude uznana bez dékazu o zakipeni. Na vase zariadenie
sa vztahuje zaruka v trvani dvoch rokov (2 roky) od datumu zakupenia. Tato zaruka sa
vztahuje na chyby v materidloch alebo vyhotoveni, ktoré sa vyskytnt pri normalnom
pouzivani; chybné zariadenia, ktoré spiﬁaju tieto kritérid, budu bezplatne nahradené.
Této zéruka sa NEVZTAHUJE na chyby ¢&i poskodenie vyplyvajice z nesetrného
zaobchédzania alebo nedodrzania tohto ndvodu na pouzivanie. Tato zaruka strati
platnost, ak sa zariadenie otvori, vykona sa na nom neopravneny zasah, alebo sa
poutzije s inym dielmi ¢i prislusenstvom ako znacky Braun, alebo v pripade, ze opravu
vykond neoprévnend osoba. Na prislusenstvo a spotrebné diely sa Ziadna zaruka
nevztahuje. V pripade Ziadosti o podporu si pozrite stranku www.braunhealthcare.
com/uk_en/ alebo néjdite kontaktné informécie na konci tohto navodu na pouzivanie.

Tato zéruka plati len pre Eurépu, Rusko, Stredny vychod a Afriku.

V Eurépe by sa mala akakolvek vazna udalost (napr. smrt, Zivot ohrozujtice zranenie,
chirurgicky zakrok), ktora sa vyskytla v stvislosti s tymto manualnym nosovym
odsavac¢om, nahlasit spolo¢nosti Kaz Europe (pozrite si ¢isla oddeleni zékaznikov
spolo¢nosti Helen of Troy) a kompetentnému organu vésho ¢lenského statu.

Pri otazkach alebo reklaméciach je potrebné predlozit ¢islo REF a LOT vasho vyrobku,

pretoZe st nevyhnutné na zaznamenanie a nasledné kroky suvisiace s vasou otazkou
alebo reklamaciou.

Détum vyroby je uvedeny pomocou ¢isla sarze LOT a d4 sa desifrovat podla nizsie
uvedeného vysvetlenia:

Prvé 3 dislice v ¢isle 3arze LOT predstavuju der roka vyroby.
Nasledujtce 2 ¢islice predstavuju posledné dve ¢isla kalendérneho roka vyroby

a pismeno(a) na konci oznacuju vyrobcu daného vyrobku. (Napr.: ¢. LOT: 12313tav
znamena, Ze tento vyrobok bol vyrobeny v der 123, v roku 2013 s kédom vyrobcu tav.)

Parametre vyrobku

Model Manualny nosovy odsévac (BNA050)
Prevadzkova teplota +10°C ~+40°C

Teplota skladovania -25°C~+55°C

Relativna vihkost pri

prevadzke a skladovani <95 % rel. vihkost bez kondenzacie

Hmotnost zariadenia 379
Prevadzkova Zivotnost 5 rokov
Zaruka 2 roky

Specifikacie jednorazového filtra

Model BNF020EU

Prevadzkova teplota +10°C ~+40°C

Teplota pocas skladovania -25°C~+55°C

Relativna vlhkost pocas prevadzky <95 % relativnej vihkosti bez

a skladovania kondenzécie
95%
W0 55°C :
10% 25°C, P .

Upozornenie Pozritesindvodna  Jednorazovy filter Delovna Teplota Vihkost pri prevadzke
pouzivanie temperatura skladovania askladovani

[MD| [REF| [LOT| |[EC [REP

Idravotnicka Kataldgové cislo Kod davky Autorizovany zdstupca v EurGpskom
pomécka spolocenstve
Vyrobca Datum vyroby

Podlieha zmenam bez upozornenia.

Tato zdravotnicka pomécka je oznacend znackou CE a je vyrobena v stlade s platnymi
smernicami a/alebo predpismi uvedenymi v EU vyhlaseni o zhode.

1 2 3a 3b
Nosovy hrot: vybene pod\a Dbajte nato, aby bol filter  Nosovy hrotvlozte donosnej  Dbajte na to, aby bol spravne
lozenya doklad

velkosti j y dierky dietata tak, aby ju vlozeny vnosnej dierke.
zmontovany s komorou uzavrel
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Nevkladajte hovelmihlboko  Na odsatie hlienov pouzite Filter po pouziti zlikvidujte  Pomacku rozmontujte a odistite
naustok vo vylevke aleboiba vhornom

kosiku umyvacky riadu

(okrem rirky)
Pomacku rozmontujte a Dodrziaka ﬁlna vlozte novy
prevarte 15 miniit
(povinne pri rdrke)

Svenska
Produktbeskrivning

Brauns manuella nésrensare 1 &r en enhet som anvands for att suga ut slem frén en
babys nasborrar med ménsklig sugkraft. Enheten utgors av ett munstycke, en slang
och en uppsamlingsbehéllare for sekret.

Avsedd anvindning

Brauns manuella nasrensare (och tillhérande filter) &r avsedd att tillhandahalla
tillfallig sugkraft for att avlagsna néssekret och slem hos barn, 0 till 12 ar, endast for
hemmabruk. De tillhérande filtren (i denna forpackning och BNFO20EU) &r endast
avsedda for engéngsbruk.

Las ig: all i innan du and Brauns 1|}
nésrensare 1, sarskilt denna grundldggande sékerh f i
« Brauns manuella nésrensare 1 ar endast avsedd for att avldgsna nassekret.

ANVAND INTE enheten for andra indamél &n de som anges i denna
bruksanvisning.

« Forvara den utom réckhall for barn under 12 ar.
«  UTSATT INTE Brauns manuella nasrensare 1 for direkt solljus.

« Enheten ar endast avsedd for hemmabruk. Kontakta ldkare om barnet har en
nasal infektion.

-+ ANVAND INTE andra munstycken dn de som medfdljer enheten.
. ATERANVAND INTE filter.
«  Anvind endast Brauns engangsfilter fér nasrensare med denna enhet.

é C"KVA)INI"NGSRISK -kan ionneqhélla smé l6stagbara delar. Férvaras utom

rackhall for barn under 3 ars alder.

Rengoring

Sa hér reng6r du Brauns manuella nésrensare 1: Vrid av bagaren och ta bort
behéllaren. Rengor enheten (forutom slangen) med diskmedel och varmt vatten.
Du kan &@ven diska den avtagbara delen (munstycke, ndsspets och behallare,

inte slangen) i diskmaskin. Alternativt kan du koka alla delar i 15 minuter.
Kokningsmetoden &r obligatorisk for slangen.

Anvénd ett nytt filter (engangsfilter BNFO20EU) vid varje anvéandningstillfalle for att
upprétthalla hygienen och undvika korskontaminering.

Garanti

Las igenom alla instruktioner innan du bérjar anvanda denna enhet. Spara kvittot
som ett bevis pa kop och inképsdatum. Kvittot maste visas upp om du skulle behéva
go6ra nagot ansprak under den géllande garantiperioden. Inga garantiansprak ar
giltiga utan ett inkdpsbevis. Din enhet omfattas av garantin under en period av tva
ar (2 ar) fran inkopsdatum. Denna garanti tacker defekter i material eller utforande
som intraffar vid normal anvidndning. Defekta enheter som uppfyller dessa kriterier
kommer att bytas ut utan kostnad. Garantin GALLER INTE defekter eller skador som
uppstatt genom missbruk eller underlatelse att félja bruksanvisningen. Garantin
upphor att galla om enheten har 6ppnats, manipulerats eller anvants med delar
eller tillbehor som inte kommer frén Braun, eller om den har reparerats av obehériga
personer. Tillbehor och forbrukningsdelar omfattas inte av garantin. Fér begaran om
support, ga till www.braunhealthcare.com/uk_en/ eller anvénd kontaktuppgifterna
som finns i slutet av denna bruksanvisning.

Denna garanti géller endast fér Europa, Ryssland, Mellanéstern och Afrika.

| Europa ska alla allvarliga tillbud (t.ex. dodsfall, livshotande personskada, kirurgiskt
ingrepp) som har intréffat relaterat till Brauns manuella nasrensare rapporteras till
Kaz Europe (se Helen of Troys kundtjanstnummer) och till behérig tillsynsmyndighet
i ditt EU-land.

REF- och LOT-nummer for din produkt maste uppges eftersom de &r nédvéndiga for
att vi ska kunna registrera och folja upp din forfragan eller ditt ansprak.

Tillverkningsdatum kan utlésas av LOT-numret enligt foljande:
De tre forsta siffrorna i LOT-numret anger dagen under det ar apparaten tillverkades.

Nasta tva siffror &r de tva sista siffrorna i tillverkningsaret, och bokstaverna pa slutet
ar tillverkaren av produkten. (LOT 12313tav av denna produkt tillverkades exempelvis
dag 123 &r 2013 av tillverkaren med identifikationen tav.

Produktspecifikationer

Modell Manuell ndsrensare (BNA050)
Drifttemperatur +10°C~+40°C
Forvaringstemperatur -25°C~+55°C

Relativ luftfuktighet fér drift och férvaring <95 %, ickekondenserande

Vikt 379
Livslangd 5ar
Garanti 2ar

Specifikationer for engangsfilter

Modell BNF020EU
Anvandningstemperatur +10°C~+40°C
Forvaringstemperatur -25°C~+55°C

Relativ luftfuktighet vid anvéandning <95 % R.H. utan kondens

och férvaring
55°C o
3 +55°
A Q@ A4 A

Forsiktighet i Relativ

vid drift och forvaring
[Mp| [REF| [LoT| |EC |REP]

Medicinsk enhet EU-represent

"

Tillverkare Tillverkningsdatum

Kan &ndras utan féregaende meddelande.

Denna medicinska enhet & CE-markt och tillverkad i enlighet med tillampligt direktiv
och/eller regelverk enligt vad som anges i EU-deklarationen om efterlevnad.

1 2 3a 3b
Valjndsspets baserat pa Sakerstallatt filtretsitterpd  Forin nasspetsen ibamets Setill att nésspetsen &r

storleken pd barnetsnashorrar.  plats och att behallaren & nésborre for att skapa en ordentligtinford i ndsborren
sakert hapskruvad. fﬂrsegling

o 9 6 @

Forinteinndsspetsen forlangt ~ Anvand munstycketforatt  Kassera filtret efteranvandning ~ Monteraisar enheten och
suga utslem rengor den (férutom slangen) i

diskhon eller pa diskmaskinens
6b 7

overstastall
Monteraisér enheten och koka Sattin ettnyttfilteri
deni 15 minuter filterhallaren
(obligatoriskt for slangen)

Tiirkce
Uriin tanimi

Braun Manuel burun aspiratérii 1, kullanicinin nefesiyle bebeklerin ve cocuklarin
burun ici yollarindaki mukusu ¢ekmesini saglayan bir cihazdir. Cihaz bir agizlik, boru
ve mukus haznesinden olusur.

Kullanim amaai

Braun Manuel burun aspiratérii (ve baglantili filtreleri) 0 ile 12 yas arasi bebek ve
cocuklarin burunlarindaki mukus ve salginin temizlenmesi icin kesikli emis saglamak
ve sadece evde kullanilmak tizere tasarlanmistir. Baglantili filtreler (kutuda ve
BNF020EU'de) sadece tek seferlik kullanim icin tasarlanmistir.

Braun Manuel burun aspiratorii 1'i kull basl dan once liitfen
tiim talimatlari, 6zellikle de temel giivenlik bilgils i okuyun.
«  Braun Manuel burun aspiratérii 1 yalnizca burun salgilarini temizlemek/gikarmak

icin tasarlanmustir. Cihazi bu kullanim talimatlarinda belirtilen amaglar disinda
KULLANMAYIN.

« 12yasindan kiigik cocuklarin erisemeyecedgi yerlerde saklayin.
«  Braun Manuel burun aspiratérii 1'i dogrudan giines isigina MARUZ BIRAKMAYIN.

«  Bucihaz yalnizca evde kullanim igin tasarlanmistir. Cocukta burun enfeksiyonu
varsa doktora danisin.

« Bucihazla birlikte verilenlerden baska bir u¢ KULLANMAYIN.
«  Filtreyi yeniden KULLANMAYIN.
«  Bu cihazla yalnizca Braun tek kullanimlik burun aspiratér filtrelerini kullanin.

ﬁ BOGULMA TEHLIKESI - Cikabilen kiicik parcalar icerebilir. 3 yasin

altindaki ¢ocuklarin ulasamayacaklari yerlerde muhafaza edin.

Temizleme

Braun Manuel burun aspiratori 1'i temizlemek icin kapadi cevirerek agin ve hazneyi
cikarin. Borusu harig tiim mekanizmayi sabun ve ilik suyla temizleyin. Boru harig

tim ¢ikabilir parcalar (agizlik, burun parcasi ve hazne) bulasik makinesinde de
yikayabilirsiniz. Alternatif olarak, cihazin tiim parcalarini 15 dakika kaynar suda
bekletebilirsiniz. Boru icin mutlaka bu son kaynatma yonteminin kullaniimasi gerekir.

Hijyeni korumak ve capraz kirlenmeyi 6nlemek icin filtreyi (BNFO20EU tek kullanimlik
cihaz filtresi) her kullanimdan sonra degistirin.

Garanti

Bu cihazi kullanmaya baslamadan &nce liitfen tim talimatlari okuyun. Lutfen

satin alma belgenizi ve satin alma tarihinizi saklayin. Gegerli garanti siiresi icinde
bulunacaginiz taleplerde satin alma belgesini ibraz etmeniz zorunludur. Garanti
stiresi icinde bulunacak talepler, satin alma belgesi olmadan gecerli sayilmayacaktir.
Cihaziniz, satin alindigi tarihten itibaren Iki Yil (2 Yil) garantilidir. Bu garanti, normal
kullanim sirasinda meydana gelebilecek malzeme ve iscilik kusurlarini kapsar; bu
kriterleri karsilayan kusurlu cihazlar ticretsiz olarak yenisiyle degistirilecektir. Garanti,
cihazin yanhs kullanimi veya kullanici talimatlarinin takip edilmemesi neticesi ortaya
cikan kusur ve hasarlart KAPSAMAZ. Cihaz agilirsa, kurcalanirsa, Braun markasi
disindaki parcalar veya aksesuarlarla kullanilirsa veya yetkili olmayan kisi veya
kuruluslarca onarilirsa garanti gegersiz kalir. Aksesuarlar ve sarf malzemeler garanti
kapsamina girmez. Destek talepleri iin llitfen www.braunhealthcare.com/uk_en/
adresini ziyaret edin veya bu kullanim kilavuzunun sonunda verilen iletisim bilgilerini
kullanarak bizimle iletisime gegin.

Bu Garanti sadece Avrupa, Rusya, Orta Dogu ve Afrika icin gegerlidir.
Avrupa'da bu Braun Manuel burun aspiratoriiyle baglantili olarak meydana gelen
ciddi olaylar (6r. 6ltim, yasami tehdit eden yaralanmalar, cerrahi miidahaleler) Kaz

Europe’a (Helen of Troy Tiiketici Hizmet Numaralarina bakin) ve bulundugunuz tye
tlkenin ilgili kurumuna rapor edilmelidir.

Sorgunuzu veya talebinizi kaydetmek ve takip etmek icin gerekli olduklarindan, tiriine
ait REF ve LOT saglanmalidir.

Uretim tarihi LOT numarastyla verilir ve asagida aciklanan sekilde ifade edilir:

LOT numarasinin ilk 3 rakami yilin kaginci glintinde Uretildigini gosterir.

Sonraki 2 rakami Giretim yilinin son iki rakamini ve sondaki harfler Griintin Greticisini

gésterir (Orn. 12313tav LOT numarasi bu tirtiniin, kodu VAL olan iretici tarafindan
2013 yilinin 123. gtintinde tretildigini gosterir.).

Uriin ozellikleri

Model Manuel burun aspiratéri (BNA050)
Calisma sicakhgr +10°C ~ +40 °C

Saklama sicaklig -25°C~+55°C

Calisma ve saklama bagil nemi <% 95 bagil nem (yogusmasiz)

Unite agirhgi 37¢g
Kullanim 6mrii Syil
Garanti 2yl

Tek kullanimlik filtrenin teknik 6zellikleri

Model BNF020EU

Calisma sicakhgr +10°C~+40°C

Saklama sicakhgi -25°C~+55°C

Calisma ve saklama bagil nemi < %95 bagil nem (yogusmasiz)

Ikaz Kullanim kilavuzuna Tek kullanimlik filtre ~ Calisma sicakhigi ~ Saklama sicakligi Galistirma ve
bakin. saklama nemi
Tibbi cihaz Katalog numarast Partinumarasi Avrupa Birligindeki yetkili temsilcisi.
Uretici Uretim tarihi

Onceden bildirim yapilmaksizin degisiklik yapilabilir.

Bu tibbi cihaz, CE isareti tagir ve AB Uygunluk Beyaninda belirtilen ilgili direktiflere ve/
veya yonetmeliklere uygun olarak tretilir.

696@

Burunpar(aslmbumn deligi Hluemmaklllve haznemnlam Burun pavgaswmburundehgme Burundehgmetamo\arak
bosluk

goresegin
eminolun kalmayacak;ek\ldesokun
(ok‘ ine it mukusu sonrafiltreyiatin  Cihazi sokiin ve borusu harig
cekin diger parcalarini bulasik
makinesinin iist goziinde
yikayn

69

Cihazi sokiin ve 15 dakika Filtre yuvasma yeni birfiltre
kaynar suda bekletin (bu islem takin
boruigin zorunludur)

C Service N

Algeria

T +21334187142
Austria

T +43(0)1 360277 1225
Bahrain

T +973 17228887
Belgium/Luxemburg
T +32(0)26200101
Bosnia

T +387(33) 902911
Bulgaria

T 435924928705
Croatia

T +385(01) 3444 856
Cyprus

T +35722337593
Cyprus Northern region
T +90(0) 3922291461
Czech Republic

T +420(0) 225439769
Denmark

T +45 351580 40
Finland

T +358(0)9817100 14
France

T +33(0) 185148095
Germany

T +49(0) 21 173 749 003
Greece

T +30211 18094 56
Hungary

T +36(06) 14292216
Iceland

T +354553100

Ireland (The Republic Of )
T 1353 (0) 1525 1809
Israel

T +1800250221

Italy

T +390238591183
Jordan

T +962 64168003

Kuwait

T +965 184 0011
Lebanon

T +961 (01) 512002
Netherlands

T +31(0) 78 201 8001
Norway

T +4723500120
Poland

T +48225123902
Portugal

T +351 21060 8045
Qatar

T +974 4 4075048
Romania

T +40213520 167
Saudi-Arabia

T +966 920001414
Slovakia

T +42125011 2115
Slovenia

T +386(01) 888 86 74
South Africa

T +27(0) 118446190
Spain

T +34913754176
Sweden

T +46 (0)8 5199 3097
Switzerland

T +41(0) 22 567 5200
Tunisia

T +216 98 780237
Turkey

T +90(0) 212217 66 60
UAE

T +9714 3494014
United Kingdom/
Northern Ireland

T +44 (0) 207 949 0115
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